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Anotace

Tato bakalafska prace s nazvem Liturgické texty Tobiase Zavorky Lipenského o
manzelstvi se zabyva vybranymi oddily Zavorkova kancionalu Pisné chval
Bozskych a agendy Pravidlo sluzebnosti cirkevnich. Z téchto prament jsou zde
transkribovany vybrané oddily, pojednavajici o manzelstvi. V uvodu prace je
zivotopis a deskripce dila TobidSe Zavorky Lipenského, luterského knéze,
nasledn¢ dékana Doubravnického, Zijiciho v letech 1553 — 1612 v olomouckém
kraji. Zavorkovy bohosluzebné texty jsou v druhé céasti prace srovnany
s podobnymi paralelné uzivanymi agendami a kanciondlem. Tim je Zavorkovo

dilo ptedstaveno v kontextu bohosluzebnych tiski 2. poloviny 16. a pocatku

17. stoleti.
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Summary

This bachelor’s work named Liturgics texts by Tobia§ Zavorka Lipensky
about the marriage deals with select parts of Zavorka’s hymn book called
Songs of Divine Praise (Pisn€é chval BoZskych) and the paperwork called The
rule easement ecclesiastical (Pravidlo sluzebnosti cirkevnich). Select parts
talking about the marriage are transcribed from these sources. In the
introduction of this work there is the curiculum vitae and the description of the
work of Tobid$ Zavorka Lipensky, liturgic clergyman, later dean of the region
of Doubravnik, who lived between 1553 and 1612 in the region of Olomouc.
In the second part of the work there are Zavorka’s liturgic texts compared with
particular parallelly used paperworks and hymn book. It presents Zavorka’s
work in the context of the liturgic prints of the second middle of the sixteenth

and the begining of the seventeenth century.
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Uvod

Na podzim roku 2012 jsem se intenzivné zabyval evangelickymi
agendami, zejména pak liturgickymi formulafi svatebnich shromézdéni. V této
souvislosti mé seznamil pracovnik katedry Cirkevnich d&jin ETF UK Ota
Halama, Th.D. s literdrnim dilem knéze TobidSe Zavorky Lipenského.
Nasledné mi navrhl zpracovat vybrané oddily Zavorkovych texti v bakalaiské
praci. Rozhodl jsem se to tedy v této praci ucinit.

Hlavnim tématem bakalafské prace jsou samotné liturgické texty
Zavorkovy agendy Pravidlo sluzebnosti a kancionalu Pisné chval pojednavajici
o manzelstvi a jejich transkripce (3. kapitola). Dale jsem na zakladé kritického
zpracovani dostupné literatury vypracoval biografii TobidSe Zavorky
Lipenského (1. kapitola) a deskripci jeho literarni cinnosti (2. kapitola).
Obsahem 4. kapitoly je pak srovnani Zavorkovych liturgickych texti
s vybranymi paraleln¢ uzivanymi agendami a kancionalem.

Cilem této prace je na prvnim misté provedeni samotné transkripce nize
uvedenych Zavorkovych textl (vCetné dohleddni citaci, odkazi apod.),
nasledn¢ jejich zatazeni do kontextu vybranych cirkevnich tiska t¢ doby, a to
na zaklad¢ vzajemného podrobného srovnani. Mym zdmérem je téZ podrobné
predstavit Zavorktv zivot a dilo. V neposledni fad¢€ je mym cilem poukazat na
podobu Zavorkovy bohosluzebné liturgie svatosti manZelské, ptispét
k hlubS§imu poznani liturgickych textti TobiaSe Zavorky Lipenského a pfiblizit
tyto dobové prameny Ctenafi.

Zivotem Tobiase Zavorky Lipenského a zejména jeho literarni tvorbou
se jiz v minulosti mnozi zabyvali. Z autorti podrobnégjSich studii bych zminil
zejména Bohumira Indru a FrantiSka Hrubého. V soucasné dobé se

Zavorkovym zivotem a vybranymi oddily pramenii zabyval zejména Ota



Halama Th.D., a to ve studijnich textech UK ETF Acta reformationem
bohemicam illustrantia 6, Coena Dominica Bohemica. Jeho zpracovani
biografie TobidSe Zavorky Lipenského a vyhotoveni transkripce mi bylo
nemalou inspiraci a pomoci. Ota Halama je totiz dle mého zjisténi takika
jediny, kdo zpracoval Zavorkovu biografii bezchybné¢.

Liturgické texty TobiaSe Zavorky Lipenského, které predkladam v 3.
kapitole, jsou zde transkribovany poprvé. Dodnes neexistuje ucelené vydani
prepisu Zavorkovych Pravidel sluzebnosti a Pisni chval, ani ptepis oddilu

pojednavajiciho o manzelstvi.



1. Biografie TobiasSe Zavorky Lipenského

Otec Tobiase Zavorky Lipenského, Jitik Zavorka, pfisel do Lipnika za
praci (v 50. letech 16. stoleti) ze Sosnice v Hornim Slezsku jako Sevcovsky
tovaryS. V Lipniku se mu zprvniho manZelstvi (uzaviené¢ho roku 1552)
s Annou Faradikou (zemfela kratce po porodu) narodil roku 1553 syn Tobias.
Jitik Zavorka zemfel roku 1563, v Tobiasovych deseti letech.

Vzdélani zapocal Tobias Zavorka ve zdejsi bratrské Skole. V bifeznu
1564 se zacal ucit krejcovskému femeslu u svého otéima Jakuba. (Jifik se po
smrti své Zeny Anny Fararky oZenil s blize nezndmou Markétou, kterd se po
smrti Jifika provdala roku 1564 za meés$tana Jakuba Opavského, pozdéji
znamého jako Jakuba Zavorku.). Uceni Tobid$ dokoncil v bfeznu 1565. Do
roku 1568 se nejspise z diivodu castych nemoci zdrzoval v Lipniku. Nésledné
se vydal na cesty a do roku 1570 pracoval v hornoslezské Hlivici (Gliwici), kde
se opét potykal s Castymi nemocemi. Zde se pravdépodobné zdokonaloval
viemesle a ucil se némecky. Roku 1570 se, opét nemocen, usadil
v Dievohosticich az do roku 1578. Zde si koupil diim a pravdépodobné se také
oZenil s blize neznamou Dorotou. Mé&l pak dva syny', starsiho Jifika Zavorku
Lipenského, pozdé¢ji luterského knéze (od roku 1606) v Kunstité a
v Sebranicich u Kunstatu a Vaclava Zavorku Lipenského, pozdéji rektora Skoly
v Doubravniku a knihtiskate ve Velkych Némcicich. Ze smlouvy, ktera byla po
TobidSové smrti sepsdna na radnici v Doubravniku o vyrovnani majetku, je

patrné, ze byl zenat dvakrat a ze vedle Jifika a Vaclava mél ditka Katefinu,

! Jiregek, Déjiny literatury, 352 uvadi, ze mél Tobia§ Zavorka jestd tfetiho syna Matouse, ktery
byl v dobé€ smrti svého otce Tobidse duchovnim spravcem v Doubravniku. O této skutecnosti

ovsem pojednava pouze Jireek. V zadné jiné literatufe jsem tuto informaci nedohledal.
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Annu, Ester, Alzbétu, Marusku, Jana, Pavla a Juditu. Ani druha manzelka vSak
nezila déle nez Tobiads Zavorka.

Mezi léty 1572 — 1578 dosahl Tobid§ Zavorka Lipensky ordinace na
evangelického knéze. Ordinovan byl nejspiSe ve Slezsku a piisobit zacal
v Dievohosticich. Kdy a kde studoval, neni znamo. Roku 1579 odesel Tobias
z Dievohostic do Slavkova u Brna, kde do 1éta 1582 ptisobil jako evangelicky
farat. Po konfliktech, které zde mél Tobid$ s mistnimi bratfimi, byl nucen
Slavkov opustit. Odesel do Mosténic u Pferova ke svému S§vagru, spravci
mistni evangelické cirkve, kde pobyval az do roku 1583, kdy nastoupil na
novou faru kdesi u Vsetina (nejspise Przno).

Dalsi zprava o TobidSovi pochdzi az zroku 1590, kdy byl farafem
v Ol§i na Tisnovsku’. Zde se jiz zaal vénovat publikatni ¢innosti. V letech
1592 — 1597 byl farafem v Bysttici pod Hostynem®, nasledng’ dékanem a

farafem na fafe doubravnické.

2 Jiretek ve své knize Déjiny literatury, 352 uvadi, ze byl Tobia§ Zavorka v tomto roce
kazatelem v Doubravniku. Toto tvrzeni se vSak neshoduje s zadnou dalsi literaturou (napf.
Halama, Acta reformationem, 143; Indra, Slezsky sbornik,131 etc). Je pravdépodobné, ze doslo
k pouhé zaméné dat 1579 za 1597. Roku 1597 totiz Zavorka skutecné ,prijal fardrské misto

v Doubravniku* (Halama, Acta reformationem, 143).

3 Jiregek, Déjiny literatury, 352 uvadi, Ze byl Zavorka farafem v OI3i roku 1592. To se oviem
neshoduje s dalsi literaturou popisujici Zavorkuv Zivot.

* Jireek, Déjiny literatury, 352 opét v neshodé s dalii literaturou datuje Zavorkovo faratské
pusobeni v Bystfici az k roku 1593.

> Jiretek, Déjiny literatury, 352: Zavorka se udajné vratil do Doubravnika roku 1595.

Neovéreno.
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Tobia§ Zavorka Lipensky zemiel ve véku 59 let v Doubravniku roku

1612.°

1.1. Zavorka bratr i luteran?

,,Moravska cirkev evangelicka pred Bilou horou se vyvijela pod silnym
vlivem slezského luterstvi, zasahujictho na Moravu pres neémecké kraje
Opavského Slezska a severni Moravy. Na severovychodni Moravé prispivalo
k rychlé luteranisaci kraje téz sousedstvi luterského Slovenska. Po celou dobu
krystalizace luterské cirkve moravské prichazeli na Moravu ze Slezska i
Slovenska stovky evangelickych knézi.*” Také Tobiastuv otec Jitik Zavorka
pfiSel do Lipnika z Horniho Slezska. PfestoZe sama rodina TobiaSe Zavorky
byla naklonéna Jednot¢ bratrské (,.Jirik Zavorka byl podle vseho Bratrem, nebo
viaznym utrakvistou Jednoté naklonénym™, matka Tobiase pak také &lenkou
lipenského bratrského sboru, sam Tobid§ navstévoval bratrskou Skolu),

nezulstal Tobid$ této tradici zcela vérny. Kdyz se ve svych sedmndcti letech

% Srov. Indra, Listy filologické, 163,164; Indra, Slezsky sbornik, 126-134; Konrad, D¢jiny
zpevu, 381; Jireek, Déjiny literatury, 352, 353; Srb, Déjiny hudby, 31; Ottuv slovnik naucny,
482; Halama, Acta reformationem, 143-146; Radimsky, Zahorska kronika, 49-51; Hrejsa,
Ceskd konfesse, 351, 358, (Zde zminéna literatura se vzajemné lisi mj. uvedenym datem
narozeni TobidSe Zavorky Lipenského. Vychdzim proto z textu Listy Filologické Bohumira
Indry, ktery na zakladé nalezeného rukopisného sesitu konceptti svatebnich a jinych smluv 16.
stoleti (sign. 361) aktového materialu lipenského méstského archivu, nalezl doslovné opisy
nejrizngjsich smluv tykajicich se lipenskych Zavorka, které mj. upfesiiuji narozeni Tobiase

Zavorky.)

7 Indra, Slezsky sbornik, 126
¥ Tamtéz, 128
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jako femeslny ucen vydal do hornoslezské Hlivice, zaptisobilo na n¢j zajisté
silné mistni luterské prostfedi. Tento vliv znamenal tudajné obrat
v TobidSovych nabozenskych nazorech. TobidSova cesta vedla z Hlivice do
méstecka Dievohostice. Jednalo se o velmi silnou bratrskou osadu, jejiz
vrchnost byla horlivym podporovatelem bratii. Utrakvistické proudy zde byly
ustranény a do popiedi vstupovali bratii, coz muselo zajisté zapiisobit i na
TobidSe. Né&které zdroje uvadeji, ze ,,V celém postupovani Zavorkové ziejmeé
vidéti snahu napodobovati Jednotu bratrskou*’. Nicméné Tobiastv pobyt
v luterské Hlivici na ném patrné zanechal velmi silny dojem, nebot’ nekdy
v letech 1572 — 1578 dosahl ordinace na evangelického knéze. Snad mu byl
ptikladem a podporou i jeho Svagr, knéz, ktery byl pozdéji fardfem v Horni
Mosténici u Prferova. Jak se ale pozdé¢ji ukdzalo, TobiaStv vztah k bratiim
nebyl zcela bez konfliktd. Béhem své fardiské praxe ve Slavkové u Brna se
ucastnil potycky s jednim z bratrti, ktera skoncila 4yjmou na zdravi. Zavorka se
pak musel ztohoto ¢inu zpovidat pfed mistnim panskym porucnikem a
nakonec byl vypovézen z panstvi. Tato zkuSenost dozajista vedla k zaujeti vici
bratiim. Zavorkova cesta skongila v Doubravniku, kde Tobias jiz jako dékan'®
evangelickych knézi vynikal nejen svou publikacni Cinnosti, ale také jako
organizator evangelické cirkve v brnénském kraji. ,,Zaved! samostatnou spravu
pripominajici Bratri: svolaval synody, jez usnasSely se o zdlezZitostech

v o ’ 11 v v ’
duchovenstva, o radu kostelnim.” " Je dolozeno, ze Zavorkovy kompetence

? Jirecek, Déjiny literatury, 352
' Hruby, ve svém &lanku Luterstvi a kalvinismus, na str. 14 upozoriiuje, e se Tobia§ Zavorka
Lipensky podepisoval jako dékan doubravnicky (v Doubravnice u Tisnova).

" Ottirv slovnik naucny, dil 27, 482; srov. Jire¢ek, Déjiny hudby, 352
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coby dékana sahaly az do okoli meésta Policky. Samostatnd organizace

duchovenstva, kterou Zavorka zaved], méla trvani i po jeho smrti.'

12 Srov. Jire¢ek, Déjiny hudby, 352
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2. Literarni dilo TobiaSe Zavorky Lipenského

Z dosud znamého Zavorkova literarniho dila vyplyva, Ze se orientoval
zejména na prakticky zivot cirkve. Zajimavé je, ze TobiaSovo vzdélani nebylo
nikterak rozsahlé. Uvadi se, Ze umél némecky a kdesi se pozdéji téZ vzdélal
v teologii. ,,Neprosel vSak zadnym méstskym vzdelavacim ustavem, natoz
univerzitou, a latinské texty, jichz uzival, si musel az do konce Zivota davat
prekladat . Nékteré zdroje'® presto uvadgji, e byl Zavorka na svou dobu
velmi vzdélany. Tobias udajné znal mnoho starsich knih, pro néz si jezdival az
do Prahy", nebo si je nechaval posilat do své domoviny. To napiiklad
potvrzuje dochovany dopis ,.blanenského urednika Jiriho Skrivanka,

r . v v r /4 o € 16
zachovany v rukopise ¢ 893 v brnénském zemském archivu “.

2.1. Zpivani pohrebni

Zavorkova publikacni ¢innost patrné zac¢ind az rokem 1592, kdy jako
farat v OISi na TiSnovsku vydal ndkladem svého kolatora Pavla Katharina
z Katharu v Praze pisné s notami Zpivdani pohiebni staré i nové'’. Predmluva

knihy je Zavorkou datovana zfary ve Volsi bliz zamku Perstejna den

13 Halama, Acta reformationem, 143; Srov. Zavorka, Pisné chval, A 4a

14 Radimsky, Zahorska kronika, 49

"* Tamtéz, 49

' Tamtéz, 49

'7 Srov. knihopis &. 17 178: , . Zpivéni pohiebni staré i nové, shromdzdéné a slozené od knéze

Tobiase Zavorky Lipenskeho. “, Jirik S’tyrsa, Praha 1592, dopsdno 29. Cervna 1591

15



sv. apostolii Petra a Pavla r. 1591."° Do tohoto dila Zavorka nezafadil jen

star§i Geské funeralni pisng, ale také pisné vlastni."

2.2. Pisné chval

Béhem fardiského pisobeni v Bystfici pod Hostynem zacal Tobids
pracovat na velkém kancionalu. ,, Upravoval k tomu ucelu staré pisné lidove,
vybiral pékné pisné ze starsich kancionadlu, antifonari a gradualii a prekladal
je i zkanciondli cizojazyénych.<* Sam Zavorka n&které pisné skladal,
naptiklad ,,uvddel v rhytmy antifony a Zalmy “*!. Témét hotovy kancional t&snd
pted vydanim v tisk roku 1597* ale Zavorkovi shofel.

Zavorka piesto vydal roku 1602% (pfedmluva je datovana k 16. kvétnu
1602*%) u Jifika Dagického®, jiz jako dékan v Doubravniku, sviij kancionél

»Pisné chval Bozskych, to jest: spévové svati cirkevni, stari i novi, z gradualii, z

' Indra, Slezsky sbornik, 132

' Srov. Halama, Acta reformationem, 143

20 Indra, Slezsky sbornik, 132; Srov. Zavorka, Pisné chval, A 4a

2 oy slovnik naucny, dil 27, 482; Srov. Zavorka, Pisné chval, A 4a

2 Srov. Ottty slovnik naucny, dil 27, 482; Indra, Slezsky sbornik, 132

> Nékteré zdroje uvadéji chybné datum vydani Zavorkovych ,Pisni chval“. Napt. Konrad,
Dejiny zpévu, 381; Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 3, 19; Srb, Déjiny hudby, 31 uvadéji datum
tisku kancionalu k roku 1606. Tohoto roku byl ov§em pouze proveden dotisk. (O tom vice viz

nize.) Samotny exemplat Zavorkova kancionalu, ktery zde uzivam, pochazi z roku 1602.

24 Srov. Zavorka, Pisné chval, list A 5b
» Srov. Halama, Acta remormationem, 143; Ottiiv slovnik naucny, dil 27, 482; Radimsky,

Zahorska kronika, 49; Zavorka, Pisné chval, list A 5b; Jirecek, Déjiny literatury, 352
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antifonarii i jinych vSech duchovnich pisni, latinskych i ceskych, kterychz se v
schromazdeénich svatych cirkevnich od starodavna pozZivalo a pozivda. Pro
rozsireni cti a chvaly Pana Boha vsemohuciho, v Trojici jediného. A pro
vzdeélani spasitediné v BozZi pravdé vSechnéch vericich krestanuv, slavného a
rozsireného jazyku slovanského uzivajicich. V nové bedlivé podlé slova Boziho
prehlidnuti, shromdzdeni, spraveni a sloZeni od kneze Tobidse Zavorky

“26_zavorkovy Pisné chval byly pivodné

Lipenského, dekana doubravnického
vydany jen jako soukromy tisk, piesto byly ur€eny pro celou moravskou cirkev
luterskou. Jednalo se o dilo velmi rozsahlé. Samotny kancional ¢ita na 660
stran. Vydani nového kancionadlu podporovala i nekatolicka Slechta, ktera se
hlasila k Augspurské konfesi.”” Na listu A 2a Zavorkovych Pisni chval jsou
uvedeni luter§ti pani vychodni Moravy, pan Arkleb z Vickova na Vsetiné,
Cejkovicich a Prusinovicich a Jan Zalkovsky z Zalkovic na Dobromilicich,
ktet{ (idajn& prisp&li finanénimi prostiedky ke vzniku kancionalu.”® Zavorkové
dilu se také dostalo jakési polotfedni sankce.” Za predmluvou Pisni chval jsou

totiz na listech A 6a az (?)°° otistény oslavné basné funkcionafd nové

% Knihopis & 17 175. Uzity exemplai: NK CR Praha, 54 B 38, dostupny v ramci projektu

Memoria (http://www.memoria.cz/).

" Srov. Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 3

2 Srov. Zavorka, Pisné chval, list A 2a; Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 20

¥ Srov. Hruby, Luterstvi a kalvinismus. 20

30V exempléti Zavorkovych Pisni chval (knihopis &. 17 175), ktery zde uzivam, chybi listy A
7a - B 2b. Na téchto listech jsou patrné mj. zminéni dalsi cirkevni hodnostati a lid¢, ktefi se
zasadili o vznik kancionalu. Jelikoz n¢které zdroje (naptiklad Hruby, Luterstvi a kalvinismus,

3, 20) vychazely ztohoto exemplare, jejich vycet téchto lidi je neuplny. Sdm jsem proto
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evangelické cirkve olomouckého kraje. Byli to: inspektor evangelickych knézi
olomouckého kraje (ministrorum evangelii Christi in districtu olomucensi
inspector) a nastupce Zavorkllv v Bystfici pod Hostynem Jan Pofticky
(Porzicensus), viceinspektor districtus olomucensis a farat lipensky Daniel
Rurichides Bilicensis, senior districtus olomucensis a farai v Kostelci (u
HoleSova nebo Prostdjova) Jonas Fabricius Lipchesoliensis’’, pastor
v Radomilové Elia§ Spaltholz Stolpensis, farai v ParSovicich u Lipnika Daniel
Johanides Skoczevinus, pastor v Némcicich Daniel Pfihradni Banovinus a syn
Tobiase Zavorky Jitik Zavorka Lipnicky, knéz v Kunstatd®’. Kancional byl tak
schvalen mistni luterskou cirkvi.

Dulvod sepsani kancionalu Zavorka obsahle predstavuje v ,,Predmluvé
k knézim a pastyrum stada Pané*: ,,[A 3a] Znaje pak, Ze taz cirkev veliky
nedostatek strany spivani snasi a takmer, Ze Zadného v jazyku nasem ceskem
spolu shromdzdeného a ke vsem sluzebnostem svatym napomdahajiciho staro
cirkevni[A 3bJho spivani vytisteného, aby ho vSickni poZivati mohli, nemame.
Ackoli v mnohych meéstech gradualy, antiffonare psané, jichz se pri sluzbach
Bozich pozZiva, se nachazeji. Ale ty, jak nejednostejné sou psané a notované i
v textich zjinacené i nepotiebnymi a slovu BozZimu odpornymi vécmi nékudy
naplnéné ziistavaji, coz kazdy ctouci a prehlidajici dobre spatriti miize. Takée
k tem spivanim, by pak nejlépe spravena se nasla, chudi prichazeti a jich spolu

shromazdenych dostavati nemohou. A tudy svaté chvaly BozZi starocirkevni

doplnil seznam hodnostait ze Slezského sborniku B. Indry, str. 133, ktery patrné vychazel
z jiného exemplafte.

31 Srov. Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 3; Indra, Slezsky sbornik, 133; Zavorka, Pisné chval,
listy A 6a, A 6b.

32 Srov. Indra, Slezsky sbornik, 133
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vlepsi zvvk a povédomost lidem neprichdzeji. K tomu i to pristupuje, Ze
nemaje, nez jedinou takovou knihu v kostele, veliky houff lidu okolo ni se
shromazdic, mnozi ji dohlidnouti (zvlast stari) a Pana Boha svého oslavovati,
ctiti, chvaliti, vzyvati (jsouc tim vsichni povinni) nemohou. Chudsi pak
méstecka a vsi i toho myti nemoha, pri sluzbé Bozi pisni a spevuv, jakych
dostati mohou, trebas i na Skartich prinesenych a podlé ledcis hlavy
promeénénych uzivati, aneb zhola porddek starodavniho cirkevniho spivani
opoustéeti museji. A ackoli pred tridciti lety (totéz jako i ja pozndvaje) dobré
paméti dvoji ctihodny muz, knéz Jakub Kunwaldsky etc, dobrou a chvalihodnou
praci svou nemalii knihu spévivv duchovnich®  shromddil a na svétlo
vytistenim jich (jakz tehdaz mohl) vydal, jichz az posavad od poboznych pri
sluzbé Bozi dobre se pozivalo a poziva. Vsak chtéje, aby kniha jeho sloula, sva
skladani (nekde je i z starymi misic) o své pokladaje spévy o jedné véci, ne na
jednom misté polozil, coz tézké a nesnadné (zvlast' nepovédomym) k shledani
bylo. A ktomu prevelmi malo starych svatych potrebnych speviv a lidem,
jazyku naseho zvyklych pisni, do ného pojal, nad c¢imz sobé mnozi nemalo
styskali a ku kazdé potrebnosti uzivati ji nemohli. Také ta kniha jiz se snadné
dostavati nemohla a nemiiZe proto, Ze jiz vsichni exemplarové vyprodani sou.
Pisnicek starych, ac hojnost tistenych, sme meli, ale ty, jakz nam za to od
impressorti, aneb od jinych mudrlantskych hlav, divné zmotrchané v téchto, tak

v jinych jinak imprimované se nachazeji a v mnohych nékteré véci daremni a

3 Zavorka zde nejspise zmifuje ,Kanciondl cesky, jenz jest kniha pisni duchovnich
evanjelistskych prinalezejici k slavnostem a pamatkdm vejroénim nedélnim i svate¢nim nikda
prvé v tom potfadku od zadného na svétlo nevydany podlé ceské rubriky a poradku cirkevniho
starobylého. K tomu i neSpor podlé¢ téhoz tadu ke vSem pamatkdm nalezici. Slozeny a
shromazdény od knéze Jakuba Kunwaldského ucitele cirkevniho v Starém Jiting, 1576.

Vytisténo v Holomuci u Jana Olivetského. (Knihopis ¢. 4619.)
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slovu BozZimu odporné, nékde zbytecnost a nékde nedostatek syllab i jiné
drsnaté véci se nachdzeji. Ceho? ndsledovalo, e nékteii marnou chvdlou
vedeni jsa, nam se posmivali a tudy i naboZenstvi pravé lehcili, prave Ze svého
poradného kancionalu nemame a ledcichs ledsjakychs spéviv, Ze uZivati
musime. Coz ac¢ pravda nebyla, neb cirkev tak mnoho spéviv vzdycky ma, Ze
Jjich jednou knihou takmeér obsahnouti nemiize, vSak proto z tech pomluv mnohé
pohorseni i jiné zlé Slo, o cemz pobozni a Panu Bo[A 4a]Jhu mili sluzebnici
dobre védi, nad cimz styskani od mnohych sem slychal i sam tim rmoucen byl.
A povazujic nejednou toho vseho, Pana Boha vécného sem prosil, aby mily Pan
Biih, ponévadz v zachovani a rozhojnéni i ostiihani cistého svatého uceni cirkvi
své, proti tak mnohym skudcum a utrhaciim pomahati raci, i v tom ji pomoci a
nekoho k tomu vzbuditi racil, aby svati a pravi spévové cirkvi v dostatku
predlozeni, shromazdeéni a spiisobeni byli. A také s mnohymi hodnymi a dary
Bozimi osvicenymi lidmi o to mnohdykrat své rozmlouvani sem mival a komu
ponoukal jakz jim (nékterym jeste zZivym) povédomé jest, aby tu praci na sebe
vzali a tim cirkvi Bozi poslouzili. A vida, Ze o tom se neslysi, aby se k tomu kdo
zive mél, jsa od mnohych poboznych lidi ponouknut a napominan a znaje toho
velikou potrebu cirkve Bozi byti, s vzyvanim milého Pana Boha v tu prdci sam
sem se vydal a ji podnikl.

Na zaklad€ vySe popsané situace se Zavorka odhodlal k nelehké praci.
Musel cely kanciondl zalozit zcela nove: ,,/4 4a] A vzavSe pred sebe staré i
nové gradualy a antiffondre latinské i Cceské, z latinskych (cemu sem
nesrozumival) pravdivé sobé sem vykladati dal a je s ceskymi rovnal, prehlidal
a podlé slova Boziho spravoval a ocistioval a které dobre od predkiiv spraveny
byly, tak jich v celosti jsem zanechal. Tolikéz pisné svaté svrchu pripomenuté, i

jiné staré cirkevni od milych predkiiv nasich skladané, aneb z jinych jazykiv
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prekladané, bedlive sem prehlédl a kdez smysl, slov, rytm hrubé zIy byl, aneb
nétco bezpotrebného nesrozumitediného, od nékoho promeéneného, aneb jinam,
nez k pravde patiiciho, se nachdzelo, to sem vypustil neb opravil, a to toliko
slovem nékterym neb syllabou a jakZ potieba byla, proménil. Toho se vsi
pilnosti Setric, abych skladateli jeho prace (zviast' nepotiebné) dokonce
neprejinacil od starodavniho, davno zvyklého spiisobu spivani neodsel, pokudz
jen nejvys mozné bylo. Nekde take pro zavieni smysli a sporadani pisné, verse
proménovati nové a z nékteré pisné dvé (vsak nemmnoho) délati a nékterym
zacatky nové davati sem musel a kdez které zméneny bezprostredné byly, ku
prvnimu uzivani sem je obratil. Kdez pak potrebi bylo a ceho se nedostivalo
zvlast o hlavnich artikulich nabozenstvi kiestanského, mnohé pisné z zakladu
Pisem svatych nejjistsich znovu jsem skladal, pod jisté titule a v dobry porddek
uvedl a shromazdil pridav k tomu antifony, Zalmy, pisné svatych Starého i
Nového zikona, jaks v Bibli svaté léta 1577 v Praze vytisténé®* se nachdzeji,
toliko rozdeliv je tytliky a virgulkami, aby spivany byti mohly. A summou
vSechna a vselika ke vSem casum, ciliim pri sluzbach svatych, i obzvlastné nam
potiebna svata spivani, sem shledal, slozil, spordadal a v jednu knihu
k snadnému vse[A 4b]ho nalezeni uvedl. Coz ac mi velikou a tézkou praci bylo,
vSak ani jednoho kusu verse v tuto knihu sem nevlozil, abych toho prvé

neprehlidl, s jinymi nesrovnal kam patii a ma-li pravy smysl toho, odkud a

34Pravdépodobné se jedna o: ,,Bibli ceskd, tj., vSecka svata Pisma, obojiho, Starého i Nového
zakona, opét v nové vydand a vytisténa = Bible Melantrichova: Tato kniha Zdkona obojiho,
Starého i Nového, od Boha, skrze MojZise i jiné svate lidi, Ducha svatého vdechnutim sepsana
a vydana, v néjz se jista a gruntovni ville Bozi oznamuje, aby kazdému vericimu kiestanu
k spaseni jistému slouzila, jest... 5. vydani v Starém mésté Prazském, praci a nakladem Jiriho

Melantrycha z Aventynu, 1577.“ Knihopis ¢. 1105. Srov. Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 21
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proc vzato jest, nepovazil. A chtél-li sem, aby ten dostatek byl, kteryz se v knize
spatriti miize, ach, jak sem se mnohych veéci nahledati musel,z starych
neprijemnych (helekani) je vytahuje a pracné spravuje. Coz vse sem rad s chuti
¢inil a mily Pan Buh mi Zehnal, mysl mou osvécovati racil, ze sem to vSe i
dokonal, z ¢ehoz jeho svaté milosti bud’ vécna cCest a chvala. Jiz pak spravenou
maje, mnohym dobrym lidem vselikého stavu jsem jim ukdzal a k prehlednuti a
uvazeni podal. Az i vam, knezi Pane, mnohym spolecné shromazdeénym, i
obzvlastne nékterym povedomym, spivani cirkevniho sem ji predloZil a
k bedlivemu soudu podal. Kdez od vas mnohych spolecné i nékterych
obzvlastne bedlive ohledovana byla, nedostatci ukdzani i napraveni sou a
zahodnou, svatou, potrebnou a uzitecnou knihu uzndna, jakZz toho svédectvi
psand, od vas i od jinych pri mné ziistavajici, Sire dosvédcuji. A ponévadz, jak
od vas, tak i od mnohych jinych poboznych lidi o to sem napominan byl, abych
Jji k imprimovani pro dobré v cirkvi lidu BozZiho privedl. O to sem se drahny cas
se vsi pilnosti staral a vynasnazoval. Ale veliké odpornosti tomu na prekazku se
postavili, jichz radeéji zamlcCeti, nez o nich mdlo mluviti, chci. Ale kdyz nekteri
ctni pani® k mé Zddosti jsouc pravou poboznosti vedeni, nemalou pomoc mi
z statku svych ucinili, cozZ jim zde i vécné rac odplatiti Pan Biih, pro néhoz to
c¢inili. A ackoli to mi na vetsim dile na mizinu privedeno jest, dal sem se znovu
do té prace a svym pretézkym nakladem ji sem ffedroval. Tak, Ze jiz tato svata
kniha k uzivani cirkvi BoZi, jako ta, kteraz prvé jeji jest vytisténa, na svétlo
vychazi, kterouz to knihu svou vernou prdci shromazdénou a spravenou vasim
dvoji cti hodnostem vSem knézim Pane, kteriz straz drzite nad stadem
Kristovym v cirkvi jeho a jazykem vzactnym slovanskym sluzby BozZi na

kterychkoli mistech konate, nynéjsim i budoucim obétuji, pripisuji a oddavam.

3 Jedna se pravdépodobné o vyse zminéné luterské pany vychodni Moravy.
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Zavorkuv kanciondl Pisné chval byl podruhé vydan roku 1606. Srb
v Déjinach hudby (str. 31), jak jsem jiz dfive zminil, mylné povazuje toto
druhé vydani Zavorkova kanciondlu za prvni. Dale uvadi, Zze druhé vydani
Zavorkovych ,,Pisni chval”“ neslo titul: Kancional neb zpévové cirkve
evangelické, starsi i nové v jedno shromazdéni s pfidanim Zalmiiv streycovych
a bylo vydano roku 1620°°, tedy jiz po smrti Tobiase Zavorky Lipenského. Zde
je nejspiSe myslen Kancional anebo zpévové cirkve evangelitské, stari i novi,
v jedno shromazdeni, prehlédnuti a viibec, pro cest a slavu BozZi i vzdélani
poboznych, od knézi Pané evangelitskych vydani a s povolenim konsystore
Prazské wytisténi u Daniele Karla z Karlspergka 16207 (Jelikoz se mi
nepodaftilo nahlédnout do exempléie tohoto dila, vychazim zde z popisu tohoto
pramene, otiSt¢tného u Hrubého, Luterstvi a kalvinismus, 21.) Jak
v knihopisnych databazich®, tak v sekundarni literatufe se mi nepodafilo
dohledat jakoukoli spojitost mezi timto kanciondlem a TobidSem Zavorkou
Lipenskym. Srb v Déjinach hudby své tvrzeni, Ze je tento kancional druhym
vydanim Zavorkovych Pisni chval, nikterak nedoklada ¢i dale nevysvétluje.
Samoziejmé je mozné, Ze tento kancional obsahuje nékteré pisné Zavorkovych
Pisni chval. Je vSak pravdépodobné se domnivati, ze se nejednd o opétovné
vydani Zavorkova Kancionalu. Tomu napovidd i1 fakt, Ze tento kancional

pochazi zcirkve brnénského kraje, zatimco Zavorka se hlésil do kraje

36 Srov. Srb, Déjiny hudby,31

37 Cislo knihopisu se mi nepodafilo dohledat. Uvadim proto pouze signaturu tohoto pramene:
NK CR, sig. 54 B 000052
3 http://www.knihopis.org/
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olomouckého.” (Stejné tomu je i v piipadé katechismu, na ndmZ se dle

nekterych zdroji Zavorka udajné podilel. O tom viz nize.)

2.3. Pravidlo sluzebnosti

Roku 1607 Vydal Tobias Zavorka Lipensky cirkevni agendu Pravidlo
sluzebnosti cirkevnich, to jest shromadzdeni vseho spolu, cehoZz se pri
sluzebnostech Pané v cirkvi svaté od starodavna uzivalo a uziva. Od téch,
kteriz v jazyku ceském sluzebnosti BozZi konaji. Shromdazdeéné spravené a
slozene Od Knéze Tobiase Zavorky Lipenského, dekana Daubravnického,
Velké Néméice u Zidlochovic 1607.*° Predmluva je datovana ,z fary
Doubravnické, 1éta pané 1607. Dne mésice fijna 24“*'. Zavorkova agenda je
podobné rozsahlym dilem jako kancional. Citd na Sest set stran. Je ji tedy
LMOENo pravem oznacit za nejvétsi predbélohorskou tisténou agendu**, ktera
byla vytidténa Cesky®™. O tom, Ze se tato agenda t&Sila nevidané vaznosti,
svédéi mimo jiné to, Ze byla uzivana exulantskym sborem v Zitavé az do 18.

stoleti.**

3 Srov. Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 21

0 Knihopis ¢. 17 177. Uzity exemplai pochazi z Védecké knihovny v Olomouci, se signaturou
11 32.062 (Jedna se o digitalizovany dokument.)

4 zavorka, Pravidlo sluzebnosti, )( 1a

*2 Halama, Acta reformationem, 145

# Srov. Hrejsa, Ceskd konfesse, 358 (Nejedna se ovsem o prvni agendu tisténou v Geském
jazyce. F Hrejsa v Ceské konfessi, na str. 356 uvadi, Zze ,prvni tisténd Ceskd evangelicka
agenda“ jest Agenda Ceska, to jest spis o ceremoniich a poradcich cirkevnich ... Lipsko, Georg
Deffner, 1581. O té viz nize.)

* Srov. Hrejsa, Ceskd konfesse, 359
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Stejné jako v ptipadé Pisni chval jsou 1 zde na listech )( 3b az )( 4b
otistény oslavné latinské basné od E. Spaldholze, knéze v Kunstaté, Matcje
Romence Prazského, dékana v Ceském™® Brodég, Jana Tykalidesa Skuteckého,
kn&ze v Krhové a Jitika Zavorky, knéze v Celbramicich.*

Sam Zavorka v ptedmluvé Pravidel sluzebnosti psané panu Janovi
Zeidlicovi z Senfeldu na Polné a Pribyslavi popisuje diivod sepsani agendy:
»[(:) 3b] A védouc ja to, milostivy pane, Ze dobry a svaty rad pri sluzebnostech
ma svij puvod z Boha a on sam své zalibeni nad nim miti raci. A znaje, Ze
dabel, nepritel lidského pokoleni (jesté se nepolepsil), ale jakz prvé vzidycky
usiloval, i nyni usiluje, aby pravé sluzby Bozi skrze zlé lidi zlechcil, prevratil a
ledcjakymis novotami lidem slibnymi zanecistil. A chtic rad k zachovani Cistych
sluzeb a poct BoZich napomoci, podlé povinnosti mé, kterouz sem zavdzan
Panu Bohu svému, vzal jsem pred sebe, s jeho svatou pomoci, k sepsani knihu
tuto, dav ji jméno Pravidlo sluzebnosti cirkevnich. *

Z nésledujicich slov Zavorkovy pfedmluvy je patrné, Ze zastdval staré
bohosluZebné Fady, které zde upravil ve smyslu evangelickém®’: /(:) 3b] ,.4
shromazdil sem do ni vSechno to, coz k konani sluzeb BozZich Cistemu, radnemu,
davno v cirkvi zvyklému a narizenému, prindlezi. UvedSe v ni Feci a evangelia
celorocni, davno v cirkvi kjistym dnum a Ccasiim, jakZz svrchu pripomenuto,

ziizené. A ty sem vzal z Bibli obecni, jakz se Fika versi Jeronymové, tistené

* Jiretek v Déjindch literatury, 353, chybn& uvadi, Ze se jedna o Némecky Brod. V exemplafi
Pravidel sluzebnosti, ktery zde uzivam, je ale na listu )( 4a uvedeno nasledujici: , Mathie
Romenetzi Prageni, Pastoris & Ministri EcclesiaeTentonum Brodae Bohemici. *

* Srov. Jire¢ek, Déjiny literatury, 353

7 Srov. Hrejsa, Ceskd konfesse, 358
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Cesky v Praze léta 1577". Modlitby i jiné, vSe na vétsim dile starobylé a dévno
v cirkvi uzivané z knéh cirkevnich a z ucitelitv pobozZnych sem shledal, podlé
pravidla Slova Boziho ocistil. A kde potrebi bylo a najiti se nemohli, i novych
nadelal toho spusobu pri tom Setrice, jejz sem pri starobylém skladani modliteb
cirkevnich spatril tak, aby ke vSem cilum, casiim a potiebnostem slouziti mohly.
Tony staré, podlé nichz se vse spivad, shromdazdil.

A Summou vSechno to, cehoz se kdykoli pri sluzebnostech od
sluzebnikuv BoZich, knézich Pané potrebuje, vzavse to z agend dobrych, Setiic
vSak pri tom spiisobu, davno v zemich techto v cirkvi zvyklého sem sepsal a
v knihu tuto shromazdil. Jakz to vse kazdy, kdoz v knihu vhlidne, ¢touc poznati
sam muze. Kterouz jiz hotovou maje, mnohym knézim Bozim spolecné i
obzvlasté sem ukazal a predlozil. Kteriz ji za dobrou uzitecnou a potiebnou
poznavse, mne, abych ji k vytisténi privedl, Zadali. Coz také, neohlidajic se na
svou velikou potrebnost a nedostatek, [(:) 4a] sem ucinil. A podlé své nejvyzsi
moznosti, praci i ndakladem svym, ji fedroval. Nepatric nikam ddle, nez k slave
Bozi a potrebé cirkve.

Zavorka v druhé casti pfedmluvy psané panu Janovi Zeidlicovi
z Senfeldu vypisuje 5 diivodt sepsani této agendy: ,, /() 4a] Priciny pak, kteréz
mne k sepsani a vydani této knihy privedly, vasi milosti mné, laskavy pane, jsou
tto.: predné, ponévadz my v zemich téchto, kteriz pod oboji, aneb evangelitsti,
sloveme sluzby milého Pana Boha v svém prirozeném jazyku koname a zZadné
knihy, v niz by to vSe spolu shromdzdeno bylo, sme neméli. A odtud i od jinud

to, cehoz kdy potrebi bylo, sobé kazdy pobozny spravce shledavati musil. Coz i

* Zavorka zde pravdépodobné uzival stejnou Bibli, jako v piipadé Pisni chval (viz vyie). To,
ze se Zéavorka pfimo hlasil k AugSpurské konfesi, vysvétluje, pro¢ neuzival Bible bratrskeé,

nybrz tzv. Melantrisku.
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obtiznost prindselo, i k mnohym zlym nespiisobiim (jakZ sprostnym, tak i jinym
usilujicim, s novymi ceremoniemi, nové naboZenstvi v cirkev uvesti) priciny
podalo. A ackoli dobre vime, Ze rozdilinost ceremoniji pravé viry nerusi. Vsak
proto nejlépe jest, jakoz jediné Slovo Bozi mame, tak aby také jediny davno
v cirkvi Bozi ziizeny a obvykly spiisob pri sluzebnostech Pané zachovan byl.
Tak, abychom jako jedneémi usty, jednim srdcem ctili vecného Pana Boha a
vzdelavali se v krestanstvi svem, pripodobnujic se k cirkvi svaté starobylé a
hledic se v tom srovnati, coz nejbliz mozné se vSemi kiestany pravé véricimi po
v§em svete.

Potom, ponévad:z spevy svaté cirkevni, vjazyku naSem prirozeném,
spolu shromazdené a vytistené mame. Abychom také knihu, obsahujici v sobé
vSechna prisluhovani cirkevni, kteraz se od vernych a poboznych spravciiv
cirkevnich, knézZich Pané konaji a v ni v§e spolu shromazdeéné méli tak, aby se
v cirkvi vSe rozumné, vazné a poradné dalo a jako ruka k ruce treffovalo.

Take i pro pomoc k zachovani cistych sluzeb BoZich pri vSem vsudy.
Vsech sluzebnikirv Bozich, zvlaste sprostnych, aby jich sprostnosti dilo Bozi
v cirkvi nepustlo, nehynulo. Ale aby tuto pomoc maje ti, jenz jsou dary Ducha
svatého nad jiné osviceni, méli pricinu o vécech hodnéjsich, cirkvi Bozi
potiebnych mysliti. A sprostni nemoha jinak, ale podlé tohoto pravidla téz
cirkvi s opravdovosti slouZiti. *

Zavorka se zde stavi pfimo proti novotam ortodoxu: ,, /() 4a] Za nim
privedla mne ktomu nejednomyslnost pri zachovavani radiv cirkevnich
néekterych sluzebnikitv v cirkvi. [(:) 4b] Jsou zajisté nékteri, kteriz vsecko, coz
starobylého v cirkvi zrizeného pro ozdobu sluzebnosti Pané byti vidi, Ze to nad
miru modlarskym, pohanskym a jinak zlym byti pravi, stim toliko se

zaméstnavaji a bojuji. Domnivajic se, Ze pri tom, aneb s tim Panu Bohu
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slouziti, cisté pravdy Slova Boziho kazati by nemohli. Tim se nad Krista a jeho
apostoly rozumnéjsi byti ukazuji, kteriz ac videli v chramé Zidovském rozlicné
okrasy ceremonie a mnohé poverecnosti. Vsak proto tam kdzavali, milému
Bohu slouzivali. Tito, byt za téch dnitv byli, byli by to chtéli pojednou zrusiti.
Nemohouc tehdy toho trpéti, vymejsleji a usiluji poradek jiny, novy, kteryz bud
u sektarirv, bud’ u jinych narodiv (snad i novovércu,) spatvi-li v cirkev uvesti,
na to dnem i noci myslice, jak by stary poradek zrusili, novy sviij predstavili.
Jesto byt se pak i nétco pripadnéjsiho vyhledati mohlo, vsecko jest daremni a
toliko k roztrzZitostem a mnohym pohorsenim, zvlast sprostnym slouZici a
ukazuje na ty, kdoz to vymejsleji, jejich drzost, vSetecnost a vejtrznost,
ponévadz pod tim spusobem starym miiz se vejborneé Panu Bohu slouziti a
pravda Bozi hlasati. A apostol uci, aby pro véci nékteré zevnitini nebylo
kazeno dilo BozZi. Takovi pak vsetyckové hlasaji se sami byti nejucenéjsi a
ortodoksy. A pravi vSechny ty, jenz by jejich novot nenasledovali byti neucené
spletené a zle ucici. Tudy chti vSechny po sobé potihnouti tak, Ze mnozi
sprostni sluzebnici i lid obecni, neuméje rozeznati, co jest modlarského, zlého,
Skodného a nejsa povédomi zpusobu starobylého, dobrého cirkve jejich novot
nasleduji a tudy vzdy veétsi a veétsi roztrZitost v cirkvi se cini. Aby tehdy (libilo-li
by se Panu Bohu), tém vS§em novotam a nespusobum, pritrz se stal. A vidouc
pobozni sluzebnici cirkve i jini kirestané a zvlast pani collatorové, knihu svatou
podle starobylého spiisobu a uZivani cirkve sepsanou, takovych novot skodnych
se vystiihali jich uvozovati a pohorseni v cirkvi Bozi ciniti nedopoustéli, ac
chtili hrozného hnevu i trestani Boziho ujiti.

Tobid§ Zavorka jasné pfitom stavi svou agendu na zakladé¢
Augsburského vyznani: ,,[(:) 4b] Naposledy: aby vsichni lidé poznati a vedeti

mohli, jaky spiisob a poradek pri sluzebnostech v cirkvi Pané mame a vedeme,
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Ze stary, dobry, sprostny a uprimny ten, kteryz sme od otcii prijali, kteréhoz
vSickni pobozni od starodavna se vsi pilnosti Setrili, nacez také i vyzndni
konffessi Auspurske se vstahuje, kteréhoz i potomkiim svym dochovati
usilujeme. Tot jsou hle prednéjsi priciny mnée v Panu Bohu, mily pane,
k sepsani a vyda[)( 1a]ni knihy této.

Naposledy privedlo mne ktomu ochotné milovani a pridrZeni se
pravého nabozenstvi a cistych sluzeb Bozich od Vasi milosti, v cemz predné
viile Bozi ano, i predkiiv svych prikladii nasledovati racite.

Dulezité casti této predmluvy Zavorka predklada ve zverSované podobé

téz knézim v ,,Jiné predmluve k knezim vitbec* na listech )( 1b az )( 2a.

2.4. Neovérena literarni ¢innost

Jire¢ek v Déjinach literatury na str. 353 a Ottiv slovnik naucny, dil 27,
na str. 482 (s odkazem pravé na Jirecka) uvadéji, ze TobiaS Zavorka vydal dale
roku 1608*° Katechysmus, to jest sumovni obecné kiestanské uceni pod
otazkami a odpovédmi sebrané. Ve Velkych Nemcicich u Vaclava Zavorky
Lipenského, 1éta Pané 1608.° Pod piedmluvou jsou zde podepsani jako
vydavatelé ,, /4 2a] dékan, starsi a vSecka spolecnost knézZi evangelitskych

‘

v horejsim podkraji brnénském margkrabstvi Moravského.* Piestoze zde
Tobia$§ Zavorka neni jmenovit¢ uveden jako autor, je na nejvys na misté se
domnivat, ze byl u vzniku katechismu jako d¢kan a evangelicky knéz piitomen.

Problém je ale v tom, ze tato ,uredni publikace vysla z druhé polovice zemé

4 Znovu vydano roku 1613 a 1616. Srov. Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 20; Ottuv slovnik
naucny, dil 27, 482; JireCek, Déjiny literatury, 353
>0 Knihopis K03839
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brnénské>' a Zavorkiv kancional i agenda ,se hldsily spise do kraje

olomouckého™>*. Zavorkovo spoluautorstvi na tomto katechismu tedy nelze ani
vyvratit, ani potvrdit.

Vydani Zavorkovy agendy a zpévniku dokazuje urcity vnitini rlst
luterské cirkve na Moravé. Tyto knihy se staly zékladnimi bohosluzebnymi

3. 0 tom, e byly Zavorkovy

priru¢kami pro novoutrakvistickou cirkev’
bohosluzebné texty vyznamné, svédEi i skutecnost, ze byly uzivany i po Bilé
hote, ktera znamenala konec moravské evangelické cirkve. Velk4 ¢ast pisni
Zavorkova kancionalu byla naptiklad piejata do Cithary sanctorum® Jitika

Tfanovského.>’

31 Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 21

* Tamtéz, 21

53 Srov. Hruby, Luterstvi a kalvinismus, 19; Hrejsa, Ceskd konfesse, 359

>* Zde se jedna nejspise o Cithara Sanctorum:Pisné duchovni, staré i nové, kterychz cirkev
krestanska pri vyrocnich slavnostech a pamatkach ... uziva, k nimz pridany sou pisné D. M.
Luthera, temeér vsecky z némecke reci do nasi slovanske prelozené. Od nekdy K. Jirika
Tranovského, sluzebnika Pané, pri cirkvi Svato-Mikulasské v Liptové. V Trenciné u Impressy
Nikodéma Cizka, 1éta 1659. Knihopis ¢. K16306

55 Srov. Indra, Slezsky sbornik, 134
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3. Transkripce Zavorkovych liturgickych textii o

manzelstvi

3.1. Metodika prepisu Pisni chval

Ptedlohou transkribovaného textu Zavorkovych Pisni chval mi byl
originalni exemplatr kancionalu Pisne chval Bozskych, to jest: spévové svati
cirkevni, stari i novi, z gradualii, z antyfonari i jinych vsech duchovnich pisni,
latinskych i Ceskych, kterychz se v schromazdenich svatych cirkevnich od
starodavna pozZivalo a poziva. Pro rozsifeni cti a chvdly Pdana Boha
v§emohuctho, v Trojici jediného. A pro vzdeélani spasitediné v Bozi pravde
vSechnéch véricich krestanitv, slavného a rozsireného jazyku slovanského
uzivajicich. V nové bedlive podlé slova Boziho prehlidnuti, shromazdeni,
spraveni a slozeni od knéze Tobiase Zdvorky Lipenského, dekana
Doubravnického. Vytisteno v staré Praze, u Jirika J. Dacického, léta 1602.
Tento pramen je exemplafem Narodni knihovny Ceské republiky v Praze, se
signaturou 54 B 38, s knihopisnym ¢islem 17 175, dostupny v ramci projektu
Memoria>®. Oddil ,O stavu svatém manzelském® je zde na listech Q 24b — R
2b.

Pii prepisu jsem se Fidil obecnymi edi¢nimi pravidly.”” V ojedinglych
ptipadech jsem k docileni spravné korekce neznamych slov nebo jejich tvarti

uzival databazi slovnikil staré Gestiny.”®

56 http://www.memoria.cz/

7 Metodika transkripce, kterou jsem se fidil, je zvefejnéna na internetovych strankach

http://vokabular.ujc.cas.cz, pochézi z oddéleni vyvoje jazyka Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR,

V. V. 1
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Ponévadz v Pisnich chval vétSinou nejsou pisné nadepsany ¢i jinak
vyrazné rozdéleny, oddé€luji je vzdy zveétSenym pismem prvniho grafému slova
pisné a del$im odsazenim od pfedchoziho textu. Kazda sloka tvoii samostatny
odstavec, verse jsou pak vzdy na vlastnim fadku.

Dale jsem se snazil v textu pisni dohledat citace ¢i aluze Biblickych
text. Tam, kde se mi to podafilo, jsou uvedeny v poznamce pod carou.
V poznamkach dale upozornuji na ptipadnou pfitomnost notového zépisu pisni
¢i odkaz na folia, kde je takovy notovy zapis, dle kterého se ona konkrétni
pisent ma zpivat.

Za pomoci databaze Ceskych duchovnich pisni tiSténé kanciondlové
produkce 16. — 18. stoleti Hymnorum Thesaurus bohemicus® jsem se snazil
dohledat pivod nize vypsanych Zavorkovych pisni. Podafilo se mi dohledat
pouze star§i predlohu tfi z nich. VSechny pochazeji z Kunvaldského

Kancionalu ceského. (O tom podrobné v kapitole 4.1. Srovnani kancionalii.)

*¥ Databaze je dostupna na strankach Vokabulafe webového: http://vokabular.ujc.cas.cz

> Databaze dostupna online, na strankach Kabinetu pro klasicka studia AV CR, v Oddé&leni
dokumentace a vyzkumu kulturniho dédictvi v ¢eskych zemich

(http://www.clavmon.cz/clavis/index.htm)
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3.2. Transkripe kancionalu Pisné chval

[Q 24b] O stavu svatém manzelském.

Verse: 1. Moj 2%

Rekl Biih, neni dobie ¢lovéku byti samému.
Ucinnimez mu pomoc podobnou jemu.

Jezus Syr 26",

Dar dobry, zena dobra:

Za dar dobry ddna byva tém, jenz se boji Boha.

601, Moj 2,18
o1 Sir. 26,3
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Jako®: Zvéstujem vam radost etc®. B27%

Budiz véena chvala
Bohu na vysosti,
kteryz jest vSe stvofil
z nestihlé moudrosti,
nebe, zemi také,
i vSecko, coz jest v nich,
stvofeni vSeliké.
Naposledy stvofil
¢lovéka krasného,
z zemé& ho ucinil,
vdechl v né¢j Ducha svého,
v 14ji ho postavil,
moudrosti, rozumem
nad jiné obdafil.
Poznal to jako Pén,
Ze jemu samému
neni dobré byti,
stvofil pomoc jemu,

Evu, krasnou pannu,

62 [Zde i nadale se jedna o odkaz na notovy zapis Zavorkovych ,,Pisni“, dle kterého ma byt
zpivana nasledné

uvedena pisen. |
83 7avorka, Pisné chval, B27a

8 zavorka, Pisné chval, B27a, B27b
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vynal z boku jeho,
dal mu ji za Zenu.
K niz se mile pfiznal
Adam s ochotnosti,
Pan Biih je hned oddal
a stvrdil v manzelstvi,
dal jim pozehnani,
rost'te a mnoZte se
a napliite zemi.*
Odtudz ¢lovek kazdy
muz snadné poznati,
Ze Bh stav manzelsky
racil nariditi,
z n¢hot’ on piivod ma,
o chvaliz ho z toho
kazda duse vérna.
Pomnéti téz mame,
jak jest nafizené,
mezi jednim muzem
a Zenou stvrzené,
v tomt’ ma zalozeni,
kdyz muze a zeny
jest fadné svoleni.
Ti tak dva spojeni

v tom manzelstvi svatém,

% Srov. Gn 1., 2.
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jsou jiz ucinéni

jedno t&lo ovsem,®

v nichZ Bth byt sviij miti,

chce ve vSech zarmut[Q 25a]cich
je opatrovati.

Bih ten stav nafidil,
téZ jej sam spravuje,
manzeldv jakz raci,

v n&j povolavaje

divnym svym spisobem,
¢ehoz rozumem svym
my stihnout nemtizem.

Predstavuje lidi,
vléva milost v srdce,
by jedno pro druhé,
matku, také otce
bytem opoustéli
a spolu v manzelstvi
mile piebyvali®’.

Ochrany spole¢né
sobé udélyjic,
milosti srde¢né
k sobé dokazujic,

viry osttihaji,

% Srov. Mk 10, 8
%7 Srov. Gn 2,24 Mk 10,7 Mt 19,5 Ef 5,31 aj.
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Pé4na Boha sobé&
pritomného maji.
Svaté naiizeni,
hodné vsi vaznosti
pro Boha, kteryz je
nafidil v moudrosti,
kazdy vérny kiestan,
vaz ho draze sobé,
aby nebyl trestan.
Nebo Pan Blh vécny
tento stav spravuje,
z né¢ho pokoleni
lidské rozmnozuje
k zdejSimu bydleni,
potom i k vé¢nému
v nebi prebyvani.
Bédat bude hiisnym,
jenz nim pohrdaji,
skrze svou bezboznost
z né¢ho posméch maji,
zlostné jej lechcice,
Boziho zfizeni
sob¢ nevazice.
Chcet’ to Buh trestati
véénym zatracenim,

jakz to osvécuje
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presvatym slovem svym,
coZ se vSe tém stane,
jenz v neslechetnostech
oplyvaji marné.

Véeny Stvoriteli,
0, tebet’, prosime,
dejz, at’ tvé zfizeni
my draze vazime
ve v§i poctivosti,
at’ je vzdycky mame,
ctic tebe s radosti.

Nebo jsi ndm jisté
tim dobfe poslouzil,
mdloby nase lidské
laskavé uzdravil,
dobfte pozivati
dejZz ndm toho stavu,
tebe nehnévati.

Budiz tob¢ chvala
z toho nafizeni,
¢est, moc, jasnost, slava,
veécné bez skonceni,
ra¢ manZzely vérné
po smrti piivesti

do slavy nebeské. Amen.
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Dékujmez Panu Bohu véenému,

kteryz z lasky a z milosti k lidu svému
stav svaty nafidil,
manzel[Q 25b]stvi spasobil.®®

Aby dva, ne v jednom pfirozeni
byli, spolu v jedno t&lo uginéni,*
zenu, muze stvofil,70
predivné ucinil.

Sam je oddal, chtic tomu na zemi,
aby tim spiisobem do svéta skonani
mezi muzem, Zenou,
jednim také jednou.

Bylo to svaté pravé manzelstvi
v vife, v lasce nerozdilné tovarysstvi,
az prave do smrti,
chce to Pan Bith miti.

To manzelstvi proto natizeno,
aby pokoleni lidské rozmnozeno
bylo fadem svatym,
Bohem vymétenym.

Protoz mily Pan Bih rozmnozuje,
vérné manzely z nich sob¢ osazuje,
na zemi cirkev svou
1 slavu nebeskou.

A tim vSechném na védomi dava,

% [Text prvni sloky je vepsan pod notovy zapis na listech Q25a, Q25b.]
% Srov. Mk 10, 8
0 Srov. Mk 10, 6



ze cizolozstvo, smilstvo v ohyzdnosti ma,
sam je zapovedel,
aby kazdy védél.

Ze ten hiich na viech hrozné strestati
chce na téch, jenz sméji manzelstvi lechéiti
véEnym zatracenim,
slavy své zbavenim.

Ba i proto tento stav nafidil,
aby skrz n¢j tim vic lasku v lidech mnozil,
zapovédel krevnost,
ptatelstvim ptibuznost.

Muz manzelky aby sob¢ nebral
z svého rodu, to téz i zen¢ prikazal
tak, aby s jinymi
vchazeli v spiiznéni.”!

Ti pak, jenz by tak spojeni byli,
chce, aby sobé v dobrém vérné slouzili,

z milosti vS§e Cinic,
sebe ve v§em chranic.

Aj, hle jsme lid Pana Boha svého,
jsa znamenim Krista z cirkvi spojeného,
jak ji on miloval,
sam se za ni vydal.”?

Umiev pro ni, krvi svou ji oéistil”

a s ni se na vé¢nou nerozdilnost spojil,

" Srov. Lev 18, 6
2 Srov. Ef 5,25
3 Srov. Zj 1, 5b



za ni se ptimlouva,
chranic ji, vSe dava.

Manzelstvi pak ¢ini slib potadny,
tak my Kristu skrze slib sme zavazani,
bychom mu slouzili,
vérni ve vSem byli.

Z muze miva hodnost, ¢est manzelka,
tak hodnost, dlistojnost nase z Krista vsecka,
jsme détmi Bozimi,
mame Zivot véény.”

Budiz chvala Bohu z té milosti,

Ze jest nafidil ten svaty stav manzelsky,
jimz nés sob¢ plodi,
od hiichliv odvodi.

O, dejZ ho nam dobte uzivati
a jej ve vsi poctivosti zachovati
mezi ndmi vSemi
do svéta skonani.

Zehnejz vémych manzeliv z ditkami,
Kriste, skrz viru rac se spojiti s nami,
pre[Q 26a]byvejz v nds mile
do posledni chvile.

A po skonani zivota toho
bychom tebe Zenicha a Pana svého
vzdycky se drzeli,

s tebou v nebi byli. Amen.

™ Srov. R 8, 16
5 Srov. 12, 25
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Jako: Boze Ot&e, Synu také Duge’® etc. L10”

Alleluja, budiz Bohu véc¢na chvala

z milosti té, kterdz jest nam ucinéna,

ze nas k obrazu svému stvofila moc BozZska.
Rozumem, moudrosti ¢lovek jest obdaten,

vSeho svéta mocnym Panem jsa ucinén,

74dny ze viech stvofeni nebyl mu v tom rovei.”®
K zvelebeni jména svého nas mily Pan

hojné&jsi dobrotu, milost ukazal ndm

v tom, Ze ¢lovek samotny zde neni zanechan.
Laskavé to moudrost Bozi obmyslila,

by ¢lovéku hodna pomoc dana byla,

protoz z n&ho, kdyZ on spal, Evu jest stvofila.”
Eva jsouc panna preuslechtild, v krase

ptivedend Bohem k Adamovi zase,

on jako k svému télu laskavé ptiznal se.
Bohem danti vzal jest za tovarysSku rad,

tu stavu svatého racil jest pozehnat

vSemohtici véény Blih, ¢ehoz zavidél had.
Od neslechetného svaty jsa jest sveden

a tudy jedem hfichu hrozn& nakazen,*

on se v§i svou rodinou i ten stav posskvrnén.

76 Zavorka, Pisné chval, L10b

7 [Odkaz na list L10b]
8 Srov. Gn 1,27

" Srov. Gn 2, 18-22
% Srov. Gn 3, 1-7
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Odtud mnohé¢ rozli¢né bidy, tézkosti
piisly na ten stav s velikou obtiznosti,
nemohl zadny pomoci, az Bih z své milosti.
Jediného syna poslal nam na pomoc,
by vzav télo nase, skazil d’ablovu moc,
toho stavu posvétil, vSech véci Panem jsouc.
Ze se Bohu libi viech vé&ficich shatek,
doplnil chudych manzeliv nedostatek,
kdyz v Kani galilejské provedl Bozsky skutek.”’
Vérna kazda duse odtud poznati ma,
kterak stav manzelsky jest véc Bohu liba
tak, ze v vérnych manzelich Duch svaty piebyva.
K jich véci fidic drzi nad nimi stréz,
tésic je v zarmutcich, vSelijakou nesnaz
sdm pii nich spokojuje, pfemily hospodar.
Coz muz vice potéSovati vSech vérnych,

jako to ze mily Pan Biih ptebyva v nich,

v bidach v mnohych zarmutcich neopoustéje jich.

Za tot’ kazdy ma prositi Boha svého,
by pozehnati racil manzelstvi jeho,
dobrého druha dadouc, zachoval od zlého.
Komuz mily Pan Biih ten dar dati racil,

mat’ jisté¢ nad ¢imz by kazdy vesel byl,

druha svého vzdy vidouc, [Q 26b]Pana Boha chvalil.

O, pieuslechtila takova spole¢nost,
kdyz dvé vérnych v jedno spoji Bozska milost,

blahoslaveny jest on i ona na vé¢nost.

81 Srov. 2, 1-11
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V dobrém sob¢ ustavi¢né povoluji,
ve vSem vSudy pracech vérn¢ pomahaji,
k modlitbdm, k poboZnosti se i své vzbuzuji.
Aj, Boze, ra¢ bditi nad nafizenim svym,
pomahej uziti jeho v§em tvym vérnym,
by slouzic tobé vérné zustali lidem tvym.
Mnohé zarmutky, jenz se nalézaji v ném,
dejz mile snaseti, posilii ve vS§em dobrém,

by v pravde¢ setrvajic pfisli v nebe, Amen.

Panu Bohu jest ptijemny

fadny v svété stav manzelsky,

neb jej sam zfiditi racil,

kdyz prvniho ¢lovéka stvoril.*
A protoz jej vychvaluje,

Slovo Bozi zvelebuje,

v knihéch eklesiastika

¢ini se o ném velka zminka.
Pravi, ze blahoslaveny

pozehnanim naplnény

%2 [Text prvni sloky je vepsan pod notovy zapis na listu Q26b]
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jest, kdoz mé dobrou manzelku,
bude Ziv s ni dlouhého véku.

V pokoji za mnoha 1éta
zachova svého Zivota
skrze silnou, zdravou Zenu,
neb jest ku potéSeni jemu.

Velmi dobry dil od Boha
vzal ten nad bohatstvi mnoha,
kdoz jest obdaten tim darem,
mat’ jisté byti ceho vdécen.

Tim darem ten byva poctén,
kdoz ma svatou Bozi bazen,
tudy za své z viry skutky
ma zde znameni Bozi lasky.

Coz jim vice propiijceno
od Boha, na svété€ dano
bohatstvi nebo chudoba,

v tom se spolu veseli oba.*

RozSafnost ctnostné manzelky

t&$1 muze svého vzdycky,

roztu¢néji jeho kosti,

Ziv na tomto svéte v radosti.
Zvlasté¢ moudra miceliva

Zena svatd a stydliva

jestit’, [Q 27a] milost nad milosti

nema zadné vahy hodnosti.

V krése uslechtilych ctnosti

8 Sir 26, 1-4
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dobra Zena v podobnosti,
slunci na vysost vzesSlému
nebo Cest ¢ini vSemu domu.

Jestit’ jako svice jasna,

v domu tmavém postavena,
kdyz poboznost, ctnost miluje,
zlost netady ptetrhuje.

V tomt’ zeny kréasa zaleZi,
kdyz ma stud a bazen Bozi,
podobna k sloupu zlatému,
stfibrnou podnoz majicimu.**

A toho vseho jest zéklad,
ve svété ten nejdrazsi poklad,
kdyz jsou Bozi ptikazani
sloZend v srdci ctnostné Zeny.

BoZi toto ustaveni
manzelstvi v svéte ztizeni
cirkev svatou znamenava,

s niz Kristus Pén své spojeni ma.

Neb jakz muzi manzelka ctna
jest mila i také vzactna,
tak Kristus své potéseni
ma, zde s cirkvi svatou spojeni.

Pén v tom libost mé nejvetsi,
kdyz Slovo jeho nejdrazsi
cirkev svata zachovava,

tim se rozmaha jeho sléva.

8 Srov. Sir 26, 15-21
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Z tohot’ ma vesela byti
cirkev, kdyz to miiz poznati,
ze Kristus, Zenich nejlepsi,
jest spasitel vSech vérnych dusi.
Viny, mnohé nedostatky
cirkvi své odpousti vzdycky,
neb za n€ dosti ucinil,
kdyz smrt podstoupil, krev svou vylil.
Z toho manzelim naucenti,
by hodné v svém povolani
v lasce manzelsky bydleli,
na Kristovu lasku pomnéli.
O, Boze ptedobrotivy,
na svj lid velmi laskavy,
zachovejz tvé nafizeni
v ¢istem uzivani na zemi.
Pojiz sam svaté manzelstvi,
dejz v ném svaté tovarysstvi,
at’ by z sebe potéseni
m¢éli v tomto zdej$im bydleni.
Zenichu nas, Jezu Kriste,
cirkev svou v pravd¢ tvé jisté
ra¢ ostiihati do smrti

a potom ra¢ v nebe uvesti. Amen.
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Jezis Kristus k ndm v svém prichodu prvnim

jsouc ode vSech htichiiv ¢ist,
zaslouzil lidem hii§nym.®
[Q 27b] Nejprv prava v raji potraceného,
jsa on Pan nés i hlava,
spomohl ndm s padu toho.
ME¢l v paméti také i stav manzelsky,
racil ho posvetiti
skrz slavny skutek Bozsky.
A to jisté v ¢as naramné potiebny,
kdyz v galilejském mést¢,
v Kang, byl jsouc pozvany.
Na svadbu tu
¢lovéka pobozného,
skrz néjz obveseleni vzali, jsou hosté jeho.
Nejvyssiho sob¢ pritomna méli,
feci nejpotiebné;si
od n¢ho jsou slyseli.
Lépe bylo feci Pan¢ slyseti,
nezli, coz svétu milo,
kratochvil provoditi.
Nekteti to s radosti pfijimali,
ale bezbozni na to
malo pamatovali.
Znal Pan vsecka jejich srdce mysleni,

ale vSak jeho laska

% [Text prvni sloky je vepsan pod notovy zapis na listu Q27a]

48



neptestal dobrodini.

A jakz poznal pii svadbé nedostatek,
thned rychle vykonal
Bozsky veliky skutek.

A to v ten Cas, kdyZ jsou vina nem¢li,
Kristiv k sluZzebniklim hlas
stal se, by nemeskali.

Nalévati vody v Standvé kamenné,
kterouz rozkazal nésti
mezi hosté pozvané.

Ach jak divné v vino jest obracena,
Pan to uc¢inil mocn¢,
tim svadba zvelebena.*

Z toho vSickni manzelé Bohu vérni
v svych zdrmutcich se téste,

jsouc v vife posilnéni.

Ze Pan Blh vas ma v své Bozske paméti,

zarmutky, nedostatky
chce rychle proméniti.

Jakz jest o ném récil v Kané pomoci,
tak az podnes svym vérnym
jest pfitomen svou moci.

Manzelé vsickni tomu cele véfic,
maji kazdické chvile
na to mysliti nejvic.

Aby Pan¢ bazen kazdy ¢as méli,

neopustit’ kone¢né

8 Srov. 12, 1-11
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Bih jich v nizadnou chvili.
Pane Kriste, pomniz na své v zdrmutcich,
ra¢ dati se mnoziti
v vife, v dobrych skutcich.
Udilejz nam zde svého pozehnani
a po tomto zivote

vezmi v tvé kralovani. Amen.

Bohu véenému pfijemny
stav manzelsky, jim ziizeny
jest a v raji ustaveny."’

[Q 28a]Blahoslavena Trojice,
ten stav ustanovujice,
prohlésila se mluvice.

Rka, nenit’ dobie jednomu
¢loveéku byt samotnému,
uéinime pomoc jemu.*
A hned dopustil dfimotu

Bith na Adama v r4ji, tu

%7 [Text prvni sloky je vepsan pod notovy zapis na listu Q27b]
% Srov. Gn 2, 18



stvofil Evu, pannu svatou.

Rozum nemtiz vystaciti,
jak ré¢il kost z boku vziti,
tak ¢loveéku pomoct dati.

Jakz Adam procitil ze sna,
poznal, ze ta krasna panna
jest s kosti jeho stvorena.®

Chvaly hodny skutek Pan¢
oblibil Adam naramné,
vzal tovarysku radostné.

Odtud jest ptivod manzelstvi
dvou, v spole¢ném tovarysstvi
k Bozi chvale i také cti.

Kdoz chti v tento stav vstoupiti,
majit’ k Bohu zfeni miti,
jeho milosti prositi.

By tovarySe dobrého
sam ukazal a od zlého
racil otcovsky chréniti,

k dobrému napoméhati.

Takt jest Cinil prvnim svatym,
brané¢ jich laskavé pred zlym,
dopomahal k vécem dobrym.

Priklad jest na panné Séafe,
Izaka obdafil stédre,”

jinym mnohym ¢inil dobfe.

% Srov. Gn 2, 21.22
? Srov. Gn 17, 16
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Tobias mladenec ctnostny,
kdyz vstupoval v stav manzelsky,
hledal velebnosti Bozsky.

Svou manzelku napominal,
spolu s ni k modlitb€ povstal,
takto Boha svého vzyval.

K tobét’ Pane BozZe volam,
znajic, zes nejmocnéjsi Pan,
chvaly hodny na véky sam.

Tebet’ nebesa i zemé,
mote, vSecky véci jiné
chvali pro skutky tvé divné.

Muzes prvniho uéinil,
Adama z hliny jsi stvofil,
tovarysSkous ho obdafil.

Ze i m¢, také hii§nému,
das tovarysku ctnou, vérnou,

prosim, z divérnosti pravou.

Smilstvo, Ze v osklivosti mam,

protoz manzelku pojimam,
pro milost plodu ji zddam.
V némz by bylo pozehnano,
jméno tvé oslavovano,
tvé kralovstvi vzdélavano.”!
Racil jej Buh uslyseti,
s manzelkou mu §tésti dati,

ve v§em dobrém rozmnoziti.

! Srov. Tob 8
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Tak 1 Pan Bth ¢ini kazdému
¢lovéku bohabojnému,
kdoz se v tom utikéd k nému.
Boze, jenz vSecko spravujes,
v potiebach své slysSeti chces,
k nim se milostn¢ sklotiujes.
Uslys k sobé volajici,
bud’ manzeliiv vérny snoubci,
chran je pied d’abelskou moci.
0, dejZ jim své poZzehnani,
dej v zarmutcich potéseni,
at’ tob¢ slouzi [Q 28b]vzdy z bazni.
Amen, dejz to mily Pane,

at’ v tom stavu ctné trvame,

potom v tvou slavu piijdeme. Amen.
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Jako: BoZe Ot&e, Synu, také duse svaty’” etc. L10%

Mily Buah racil stav manzelsky ziiditi,
cht¢ skrz néj pokoleni lidské mnoziti,
tudy vSem lidem pomoc potiebnou Ciniti.
Nepohrdejtez nim, vy, mlddez pobozna,
znajic to, Ze jest véc Panu Bohu mila,
k zahnani mnohych hiichliv pfevelmi potiebna.
A vSak nélezi v n¢j vstupovati fadem
tim, jenz v slovu Bozim hodné¢ jest vyméten,
toho na svatych otcich piiklad nam zastaven.
Pti [zakovi ctném, synu Abrahama,
jemuz panna Rebeka manzelstvi dana,
kdo to splisobil, nez Bith, pohled’ duSe vérna.
Rebeky neznal ani nevid¢l 1zak,
panna, co o ni Biith smejsli, nemohla znat,
mimo obou dvou rozum, Bih ucinil jinak.
Upiimny muz Sel s Pana svého rozkazem,
modlil se Bohu v srdci svém ponizeném,
obdrzel, ucinil Pan milost s Abrahamem.”
Stary Tobias vzyval jest Pana Boha,
téz také Sara dcera Rajuelova,
mily Bih uslysel jest v modlitbé oba.
A poslal od trinu svého anjela tam,

by spomohl obéma, jsa milosrdny sam,

92 74avorka, Pisné chval, L10b

%3 [Odkaz na list L10b]
% Srov. Gn 24
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jej zdravim, syna Zenou opatiil mily Pan.”’
Na cesté nastala mu od ryby nesnaz,
kdyz ptiploula k nému, lekl se ji Tobias,
skrz to je uzdraviti chtél nebesky 1ékar.
Odtud pocal anjel poselstvi konati,
jal se Tobiase piln€ namlouvati,
aby Sary k manZelstvi neodpiral vziti.
Velmi to zarmucovalo Tobiase,
ze jest prvé slysel o té panné Sare,
kterak d’abel podavil jeji prvni muze.
A odpovédél jest k tomu rychle anjel,
ukazi ja tob€, nad kym ma moc d’abel,
nad tim, kdoZ z mysli, z srdce Boha vypovédsl.”®
Ctnostné, svaté v tento stav ty vstoupiti mas,
vyvolic sobé k modlitbam za tfi dni Cas,
by potom zdravé ditky vzdy rodili se z vas.
Zachoval Tobiés to poruceni, tak
majic Pannu danou, jal ji napominat,
Saro mila, modlme se, at’ raci poiehna‘c.97
A tebe 1 mne v§emohtci mily Blih

a pfijme nas v pocet vSech svatych manzeliv,

byt’ d’abel moci nemél v néas [Q 29a] na véky vékuv.

Coz kdyzZ jsou tak vroucné oba dva ¢inili,
pozehnéani Bozské ve vSem obdrzeli,

vidouc syny syniv svych, §tastné se zstarali.”®

% Srov. Tob 3, 16.17
% Srov. Tob 6, 1-19
97 Srov. Tob 8, 4-8s
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Hled’tez jich v tom vSickni vérni nasledovat,
chcete-li, at’ Pan Buh raci vas pozehnat,
milost, lasku rozmnoze, da v dobrém se zstarat.
Krista s Otcem, s Duchem, Boha jediného,
jenz jest Stvoritel, ptivod vseho dobrého,
prosime, vSickni spolu z srdce upiimného.
Nerac¢ opoustéti vSech vérnych na zemi,
ktetiz skrze tebe v tento stav vstupuji,
slys, napln jich modlitby, Otce nas na nebi.
Je 1jejich véci opatruj milost tva,
dejZ jim srdce svatou bazni naplnéna,
viru, lasku, poboznost sloz v nich, sldvo vécna.
Zazen d’abla, jenz rusi vSechno dobré v nas,
Duch tvilij s ndmi a v nas prebyvej kazdy Cas,

za tot’ tebe zadame, o mily Otce nas. Amen.

% Non inveni
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Pted oddavky.

Jako: Budiz chvala Panu Bohu®’ etc. L18'%.

Bua chvala, Otce nebesky,

ze jsi z sve Bozské lasky

ustanovil stav manzelsky,

sam sebous ho posvétil,

mas jej v své ochrané vzdycky.
Prosime t&, mily Pane,

pfispéjZz ndm ku pomoci,

at’ té ptitomného mame,

osoby tyto piijmi

v pocet manzelav, zddame.
V manzelstvi potvrdiz jich sam,

dokaz k nim své milosti,

vsak jsi jich vSemohuci Pén,

pied d’ablem, jeho moci

1 vSeckym zlym sdm je ochrail.
Dejz jim svaté pozehnani,

zdravi, §tésti, poboznost,

ve vSem dobrém rozmnozeni,

v vife, v lasce, v svornosti,

at’ setrvaji do skonani.

Nad to vSecko, mily Boze,

? 7avorka, Pisné chval, L18b
1% 10dkaz na list L18b]
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dejz jim to z milosti své,

at’ neposkvrnéné lize

mezi sebou chovaji,

tak ujdou v&&ného hote.'!
Uslysiz naSe modleni,

kiiz, zarmutky oslad¢ jim,

pro Kristovo zaslouzeni

rozmnoz jejich rodinu,

potom uved’ v zivot vény. Amen.

01 Srov. Zd 13, 4
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Chtél-li by kdo za nové manzely se modliti,
tehdy v nasledujici pisni tu, kde v kterém versi stoji
vérnych manzeliv, poloz, aneb jménuj jméno téch

novych manzeltv, za néz se modliti chces.

[Q 29b] Otée nas, ktery? jsi na vysosti,

vérnych manzeldv pozehnejz z milosti.
Vsaks ptsobce sam stavu manzelského,
vzhlédniz na ty, jenz chti v ziti jeho.
JenZ tvym fadem v ten tviij skutek vstupuji,
tobé€ slouziti v ném s radosti chtéji.
R°: O pozehnejz sam natizeni svého,
dejz vérnym manzeliim milost Ducha svého svatého,
rozmnoz lasku, oslad¢ kfiz,
dejz, at’ se boji tebe kazdy z nich.'”
Cistét jest to tvé, Pane, nafizeni,
jimz rozmnozujes lidské pokoleni.
Osazujic odtud cirkev na zemi,
doplnujes kury anjelské v nebi.
Cini§ pomoc k uvarovani zlého,
vSem tvym vérnym, jenz chti uziti jeho.
AC tézky kiiz na manzely dopoustis,
v8ak proto svych v ném nikdy neopoustis.
Vé&CEny Pane, ¢iniS z nich nebe sobg,
chces v nich bydliti, neb jsou mili tobé.

V téch, jenz srdcem z viry tebe miluji,

192 [Text této sloky a refrénu je vepsan pod notovy zépis na listu Q29b]
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z sebou v lasce, v poboznosti bydleji.

Ty v nich lasku sam divné zapalujes,
jako kost z kosti moci svou spojujes.

Pfiznéva se mile jeden k druhému,
bohatstvi, psotu, vSecko snesou spolu.

R°: O pozehnejz sam etc.

Och, co nad to v tom Zivoté lepsiho,

kdyz tomu da Bih tovaryse ctného.

Muzi moudrou, ctnou, Slechetnou manzelku,

ve vSem [Q 30a] zivote vérnou tovarysku.

A manzelce pobozného manzela,
jenz by své milé sptahl duse i téla.

Mat’ se jisté z ¢eho kazdy tésiti,
kohoZ tim druhém racil obdafiti.

Tut jest vira 1 milost v upfimnosti,
veselice se diijdou dnliv v hojnosti.

R°: O pozehnejz sam etc.

Statek, zbozi po ptatelich ptipada,
dobr4 manzelka od Boha se dava.

K nému tehdy vSickni hledéti maji,
ktetiz v manzelstvi vstoupiti zadaji.

Ta regule s nebe jest pfinesena,
vérnym manzelim anjelem zjevena.

Piedevseckym, aby Boha hledali,
by byl sptisobcem stavu jich, zadali.

Chti-li Bohem ktiz vosladceny miti,
dlouho s radosti v dobrém Zzivotu byti.

R®: O pozehnej
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Znajic mi to, Otce, k tobé volame:

vérnych manzeliv / Pavla, EliSku pozehnejz, Zadame.

Spojz jich srdce k sobé laskou, vérnosti,
at’ povoluji sobé v Slechetnosti.

Dej, at’ tob¢ slouzic, tebe se boji,
prikazani tvych piln€ osttihaji.

Mezi nimiz uéin ptibytek sobg,
(vérné manzely) poroucime tob¢.

R°: O pozehnej sam etc.

Jsouc ptitomny vselijaké zarmutky,
obracej v radost, podéavej své ruky.

DejZ jim moudrost a srdce milosrdné,
by znali chud¢, sobé porucené.

At rostouc z viry v svaté poboznosti,
zelenaji se v cirkvi tvé v dlouhosti.

Posvét, pfijmi v pocet vérnych manzeliv
(tyto manzely), o Boze zastuptiv.

At vyplnic béh zivota s radosti,
spolu t€ chvali v nebi na vysosti.

Amen, Amen, BozZe, faciz to dati,
(vérné manzely) ra¢ vé¢né milovati.

R°: O pozehne;j etc.
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Pisent modlitebna, poboznym

manzelum

Jako: Majic v srdci radost'® etc. B 25",

O vSemohouci, véény BoZe nas,
racis veédéti, ze vzdycky satanas
tvym skutkim zavidi,
byt je lidé lech¢ili, k tomu je ptivodi.
Ty manzely v lasce a v svornosti
chces miti, byt se mnozili v svatosti,
on pak nesvornosti
1 nevéru vzbuzuje, v plodu skodu ¢in€.
A protoz my se v§i sniZenosti
prosime, Otce, naklon se milosti
k ndm h#iSnym z vysosti,
bran nas pied d’abelskou Isti a oSemetnosti.
O raciz ty sdm nam pomahati,
ver[Q 30b]nost, lasku manzelskou k sob¢ miti,
Skodné¢ nehfesiti,
v dobrém sobé¢ svolujic, d’ablu odpirati.
T¢Iy, jenz jest ke zIému hotové,
at’ nesvolujem, posilii nas v té mdlobé,
chran nés vzdycky sobg,

at’ v dobrém praci vedouc, slouzime vzdy tobé.

103 73vorka, Pisné chval, B25a, B25b
1% [Odkaz na listy B25a, B25b]



Zarmutky jiné, mnohé bidnosti

oslad¢ujz ty sam tvou v nas pfitomnosti,

dejZ je mile nésti,

zlou naklonnost v nas ruse, shlad’ vSecky netesti.
At bychom jsouce laskou spojenti,

vzdy snadni byli sobé k odpusténi

vSechnéch provinnéni,

v mdlobach sebe snasejic do svého skonani.
O pozehnejz naseho manzelstvi

a raciz sam plod zdarny z nas vyvesti,

tobé Boze ke cti a ndm ku potésenti,

dejz mu v dobrém zruisti.
Braniz ditek naSich ode zlého,

dejz jim tvou bazen, at’ se sttehou vSeho

tob€ nelibého,

byt jich d’abel nesklamal zlosti svéta toho.
O raciz jim vuli svou zjeviti,

sklonuj, at’ se daji k dobrému vesti,

se v§i poslusnosti,

mnozic se z viry v skutcich pravé poboznosti.
Dejz nam sam, Pane, pomoc svou k tomu,

at’ je vedeme ke vSemu dobrému,

nestolkujic zlému,

trestcic je, by slouzili tob€, Bohu svému.
Pomoz nam i jim v dobrém setrvati,

at’ se mizeme spolecn¢ shledati

v tvé vécné radosti,

0, Boze vS§emohuici, ra¢ nas v ni uvesti.
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Abychom t¢ tam vécné slavili
z svymi ditkami, na tvaf tvou hledéli,
dejz to, Pane mily,

uslys, napln modlitbu nasi v tuto chvili. Amen.

Ditkdm modlitebné.

O, Pane Boze veliky,

my k tob¢ kiest'anské
ditky nabozn¢ volame,
s ponizenosti zddame,
uslys nés, mily Pane.'®
Vsaks nas racil uciniti,
k obrazu svému stvofiti,
v na[R 1a]si malickosti
nemame z sebe hodnosti

k slouzeni tvé milosti.

Neb z padu rodic¢tv prvnich

19 [ Text tohoto odstavce je vepsan pod notovy zapis na listu Q30b]

196 Srov. Gn 1, 27
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zGstava v nas §kodlivy hiich,'”’

ze snaz k vS§emu zlému

hotovi jsme, nez k dobrému

a tob¢ pfijemnému.
O, k tobét’ se utikame,

nas nebesky vécny Pane,

raciz pohledéti

na naSe nestate¢nosti,

ke zlému naklonnosti.
Zazen od nas d’abla zlého,

uzdrav nakazeni jeho,

naplii Duchem svatym,

darem nam nejpotrebnéjsim,

at’ vladnem télem nasim.
Rodic¢tim at’ s uctivosti

poddani jsme s ochotnosti

podlé piikazani,'*®

bychom dosli poZehnani,

jsouc v nich tob& poddani.
Opatrujz rodice nase

z své milosti v tomto Case

ode vSeho zlého,

dusi, télo skodlivého,

pro Krista, syna tvého.
Ponévadz jsou nas zrodili,

na svét také vychovali,

197 Srov. Gn 3, 1-24
1% Srov. Ef6, 1
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aby déle s nami
skrz tvé svaté pozehnani
byli Zivi na zemi.

Slouzic nam k vSemu dobrému,
coz se libi jménu tvému,
vidouc obcovani
nasSe, ze jest v svaté bazni,
radovali se s nami.

U¢iniz, mily Pane,
pro to jméno vyvysené
Krista syna tvého,
udél pozehnani svého,

zde ¢asné i vééného. Amen.
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Pisnicka modlitebna: ditkdm a lidem mladym,

kdoz by se méli katechismu uciti. I jindy

Spiva se jako: Budiz chvala Bohu zté hoj'":

M19'1°,

O nas mily Otce, k tobét’ my volame,

pohled’ na sv¢ ditky od tebe stvotfené,
sklon se k nam, milosti pokorn¢ zadame.
V tvém jménu sme kiténi, vS§emohuci stvorce,
dejz ndm ducha svého, osvét’ nase srdce,
at’ t¢ milujeme nadevse nejvice.
Zostti naSi pamét’, napli nas rozumem,
vyu¢ svaté pravde svym piesvatym slovem,
at’ se srdce nase t¢si v uceni tvém.
Tvou ptesvatou vili z slova tvého znati,
dejz nam, mily Otce, tvé jho na se brati,
tob¢ v posluSenstvi az do smrti stati.
Sly$ naSe modlitby, pted zlosti d’abla chran,
bychom neupadli v jeho osidla, sam
pomoz i nad zlym svétem vitéziti nam.
Spravujz nas v€ék mlady, zbuzuj k ctnostem
svatym,
vyu¢ artikulim k spaseni potfebnym,

uslys nas, ditky tvé, vsak jsi Otcem nasim.

109 73vorka, Pisné chval, M19b
1% [0dkaz na list M19b]
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Bychom zde v cirkvi tvé rostli tobé k chvéle,
vzdycky t€ slavili, Pana, svého krale

zde i potom v nebi, vécné€ neskonalé. Amen.

[R 1b] K témuz: Kazdému uzitecna.

Jako: Otée nas, mily Pane dej nam etc'''. G 11'"2.

Sam Pane Boze, fid’ mne,

at’ rostu k tvé cti, chvale,
uc¢ srdce mé, at’ se vzdy ptidrzi tebe stale.
R®: Ej, jék se tvé milosti vSechen scela poddavam,
stvofils, také vykoupil, chraniz mne, tebet’ zadam.
Lasku tvou pfenesmirnou
ke mné, maj Boze, obrat’,
fales d’abla 1 svéta, dejz mi kone¢né poznat.
R°: Bych to znaje, vchazel vselijakych marnosti,

tak smlouvu, pii kitu stalou, plnil vzdy s ochotnosti.

M 73vorka, Pisné chval, G11b
2 [0dkaz na list G11b]
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Rytifsky at’ Zadostem
téla svého odpiram,
ctnost 1 svaté anjely at’ pfi sob¢ vzdycky mam.
R°: Ustavicné mé srdce po vuli tvé at’ kraci,
udéliz mi dartiv svych tak, jakz tva milost raci.
Pokudz mi racis pfiti
bytu mého na svéte,
at’ jsem vzdy sluzebnik tviij v tomto bidném zivoté.
R®: Po smrti bych tam pftisel, kdez t¢€ anjelé chvali,

s milymi rodic¢i dejz, bychom se tam dostali.
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O svadb¢ Krista Pana s cirkvi jeho.

Jako: majic v srdci radost, utdseni etc''. B 25",

Chvalen budiz vzdy Blh Otec mocny,

oslavovan bud’ i Syn jeho mily
1 také Duch svaty,

jeden Bith od vécnosti,

z piehojné milosti.

Jenz po padu clovéka prvniho
zaslibil dati na svét syna svého,
by vysvobodil ho
z tyranstvi d’abla zlého,
ze vSech okov jeho.

Jiz to vSechno ptedivné vyplnil
a svadbu synu svému jest ptipravil
s lidskym pokolenim,
byt je sobé zasnoubil
s nim vénym spojenim.

Stoupil jest s nebe Zenich pteslavny
pro svou chot’ milou k jejimu zvejSeni,
vtelil se v panné ctny,
piijavse Clovécenstvi
Pén svaty nevinny.

A tak vSecko lidské pokoleni

13 73vorka, Pisné chval, B25a, B25b
14 [Odkaz na listy B25a, B25b]



vytrzeno jest z bidy potupenti,
skrze to spojeni
smrti svou je ocistil
zenich pfemilostny.
Tut jest svadba velka piipravena,
¢ehozkoli pottebuje chot’ vérna,
vSecko hotové ma,
by jen Zenicha znajic
byla jemu vérna.
Kdyz jest vSecko svym vérnym pftipravil,
v své Bozské mysli ptedivné pred zfidil,
Pén svadby porucil
pozvanych povolati,
chtg je slavné ctiti.
A vyslal jest k nim [R 2a] své sluzebniky,
patriarchy, také svaté proroky
1 jejich ndméstky,
byt je vSickni shrnuli
k Zenichu s radosti.
Ale oni vSeckym tim pohrdli
a sluzebniky jeho zohavili,
mnohé z mordovali,
Zenicha potupivse,
ten svét oblibili.
Kteréz jest ten kral velice strestal
a jinych k té své vécné svadbe pozval,
lidi vSeho svéta,

by naplnéna byla
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cirkev jeho svata.'”

O, Zenichu nas, Pane Jezisi,
ty jsi svym vérnym pokrm nejchutnéjsi,
krmic télo, dusi
vSech téch, jenz k tob¢€ vérou jiti
se pospisi.

Ty jsi svou moci vSecky sdm stvofil
a za vSecky smrt bolestnou podstoupil,
vSeckny k sobé¢ zlives,
ktetiz t& chti slySeti,
ty 1 vyvolujes.

Nebo nezadas smrti hiiSného,
coz jest na tob¢, chces spasit kazdého,
byt jen lidé chtéli,

k nim se schylujiciho
mile pfijimali.

Protoz svou svadbu zde v cirkvi drzis
a vSechny na ni volati poroucis,
byt tu hodovali,
spaseni piipravené¢ho
zde pozivali.

Skrze slovo své, také svatosti,
odivas vérné rouchem spravedlnosti,
ty, ktetizkoli chti
pravdam tvym obcovati,
mrtvic téla zlosti.

S takovymi se mile spojujes,

15 Srov. Mt 22, 2-10
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je za svou chot’ milou vzdycky miti chces,
ve vSem je zastavas,

mdloby a nedostatky

laskav¢ prehlidas.

O, premilé takové spojeni,

0, prerozko$né hojné hodovani,
véticich k spaseni

bude vzdycky trvati

do svéta skonéni.

Ej, nuz vSickni, ktefiz pozvani jsme,
neb jesté skrz posly zvani byvame,
k té svadbé pospesme,

v roucho zenichu milé
obléci se hled'me.

Viru Zenichu svému chovejme,
hlas, jimZ nas ziive sob¢ draze vazme,
slib manzelsky drzme,
pro véci svéta toho
jim nepohrdejme.

Aby se on na nas nerozhnéval
a pokutami zdejSimi netrestal,

z cirkve své nevyhnal
a od nas milovani,
ochrany neodnal.

Jestét' jednou chce na sveét pfijiti
a na své hodovniky pohledéti,
rouchem neodéné

svazati a uvrci



kaZe v muky v&¢né.''

Znajice to, stijme v poslusenstvi,
vazic sob¢ draze jeho milosti,
kdyz nas v sebe vstipil,
ratolestem pak pfirozenym
neodpustil.

Z néhot my svou vSecku hodnost mame,
0, ctémez ho vérng¢, srdcem milujme,
jemu se klan¢jme,
d’abla, t€lo, hiich [R 2b] 1 svét
pro néj opoustéjme.

Zenichu na§, o, Pane JeZisi,
oble¢ nas v roucho tob¢ nejmilejsi,
ocCist’ mrzkost nasi,
jsa spojen vzdycky s nami,

uved’ v svatou Fi$i. A.

16 Srov. Mt 22, 11-14
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3.3. Metodika prepisu Pravidel sluZebnosti

Pii transkripci vybraného textu Zavorkovy agendy jsem uzival
originalni exemplat ,,Pravidlo sluzebnosti cirkevnich, to jest shromazdéni
vSeho spolu, ¢ehoz se pti sluzebnostech Pané v cirkvi svaté od starodavna
uzivalo a uziva. Od téch, ktefiZz v jazyku ceském sluZebnosti BoZi konaji.
Shroméazdéné spravené a slozené¢ Od knéze TobidSe Zavorky Lipenského,
dekana Daubravnického, Velké Néméice u Zidlochovic 1607.“ Tento uZity
pramen pochédzi z Védecké knihovny v Olomouci se signaturou II 32.062,
knihopisnym cislem 17 177 (jednd se o digitalizovany dokument). Oddil
nazvany ,,Sprava, kterak zenich s nevéstou oddani byti maji“ je pak zde na
listech 290a — 293b.

Ptfi pifepisu jsem postupoval stejné jako v pfipadé¢ Pisni chval.
Transkripce vychazi z obecnych edi¢nich pravidel. UZival jsem téZ databazi
slovnikll staré¢ ceStiny Vokabulare webového. Co se tykd grafické stranky
transkripce, snazil jsem se piepisovany text uvést do piehlednéjsi podoby.
Jednotlivé ¢asti popisované liturgie, stejné jako vice odliSnych Biblickych textt
sepsanych spolecné, uvadim v samostatnych odstavcich. Poznamky k liturgii ¢i
metodické pokyny pro knéze uvadim téZz v samostatnych odstavcich, navic
vSak vice odsazené ze stran, nez dalsi text, a to pro jasnéjsi oddéleni od liturgie
bohosluzby samé.

V poznadmkach pod Carou dale stejn¢ jako v ptipad¢ Pisni chval uvadim
dohledané Biblické citace, aluze a pfipadné odkazy z textu na jiné strany
Pravidel sluzebnosti nebo pisn¢ Zavorkova kancionalu. Tyto dohledané odkazy

z textu jsou samostatné prepsany v podkapitole Dopliiky transkripce.
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3.4. Transkripce agendy Pravidlo sluZebnosti

[List 290a] Spréava, kterak zenich s nevéstou oddani byti maji.

Ktefi by v stav svaty manzelsky vstoupiti a v ném fadn¢ oddani byti
chtéli. Ti maji ¢asné a pii nejmensim tu nedéli pred veselim k svému faraii
dojiti, jemu to oznamiti, svatych modliteb cirkevnich i potvrzeni, neb oddani,
zadati. A knéz preslySe zadost jich, ma se ptati, odkud jsou, jsou-li svobodni a
propusténi od vrchnosti. Jestli v tom vile rodictv, pratel. [List 290b] Nejsou-li
ptatelé v krevnosti sob€ blizci. Jak pobozné Zivi byli, kde k sluzbam BoZzim
chodili. Srozumél-li by, Ze jsou nesvobodni, nepropusténi neb coz koli €ini, ze
¢ini proti vili rodi¢hv neb pratel neb ze jsou z fary jiné k nému nepfislusejici,
nema jich oznamovati, ov§em oddavati. A to pro zachovani dobrého svédomi 1
pro uvarovani mnohych tézkosti a zbuzeni na sebe hnévu Boziho.

Pakli by bezbozni sprznéni, aneb nefadné schazejici se nalezeni byli, ty
ma trestati, hiichy jich téZce stiziti a proti nim vrchnosti neb oufadu, aby
skute¢né trestani byli, uziti. Potom na nich vyzvédéti, znaji-li to, ze coz jsou
ucinili, tim Pana Boha rozhnévali a zhtesili. Chti-li pokani Ciniti, slibi-1i jich
neoddavati az rukojmé zastavi, Ze v plném shromazdéni pokoru ¢initi, hiichu
svého vyznavati a za odpusténi prositi budou podlé ukazani knéze. Kdyz se to
tak v§e vykond, ma je oddati pro uvarovani horsiho zl¢ho.

Pakli by fadni pobozni a v manZelstvo nalezité vstupujici nalezeni byli,
ma je k modlitbam, k hodnému v tom stavu obcovani napomenouti, povinnosti
jich predloziti a k snaseni kiize manzelského pouciti a cirkvi oznamiti, 1 k
modlitbam svatym za n& napomenouti. Viz list 134'"7.

Promluveni, kteréz by pii oddavani cinéno byti

meélo, tuto slovo od slova se nepiSe, nez kdyz cas

"7 zavorka, Pravidlo sluzebnosti, 134a, 134b. Text viz Dopln&k 1.
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zdavani piijde, ma knéz vezmouc na sebe komzi a
Stilu, k oltafi jiti a zenichovi a nevésté kazati pred oltar
ptedstoupiti. A promluviti.

Pomoc nase budiz ve jménu Pané, Amen.
Aneb.

Ve jméno Boha, Otce i Syna i Ducha svatého''®

, Amen.

Kiestané v Panu Bohu mili, ponévadz tyto dvé osobé, oblibivse sobé
nafizeni Pana Boha nasSeho, v stav svaty manzelsky vstoupiti a v ném tadné
potvrzeni byti zadaji a ponévadz (jakZ apostol di: I. Timo. 4'"”) kazdé stvofeni,
a neb natizeni Bozi dobré¢ jest. VSak Ze skrze slovo Bozi a modlitbu posvéceno
byva. Aby i tento skutek a natizeni Bozi dobré, jehoZ osoby tyto uziti zadaji,
své posvéceni mezi nimi a v nich miti mohl, a ve jménu a vuli Pana Boha zacal
i dokonan byl. Uziveme k tomu Slova Boziho a modliteb a nejprvé fec¢ svatou
preslySime.

A neb jinym splisobem promluviti a potom fec
z zékona Boziho kteroukoli piihodnou vidi pfecisti, a
neb zni néktery ver§ predloziti, odtud napomenuti
u[List 291a]ciniti o stavu manzelském, co jest od koho
nafizen a pro¢ jak jest Panu Bohu vzactny, lidem
potfebny. Jakymi prostfedky v n¢j vstupovati nalezi,
pokud trvati ma mezi osobami, jak v ném lid¢ zivi byti
maji, aby se Panu Bohu libili a pozehnani i ochranu
jeho obdrzeti mohli. A o tom viz tato pisma: 1. Moj

1120’ 2121’ 6122, 8123, 19124’ 24125’ 34126‘ 5. MO_] 25127.

18 Mt 28,19

19 Qrov. 1. Tim 4,4a.5
1201, Moj 1,27.28
1211, Moj 2,18.24
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Jady 19. Rut'?®. Zalm 128'%. Jezus Syr 25, 26. Mat
19", Tobi 7, 8. Jan 2"°". K Rim 7', 1. Kor 7'%*. Effez
5% 1. Tes 4. 1. Tim 3" 5. K Zid 13"*. 1. Petr
3'¥ A jinde sou o tom pisma, odkudz jeden kazdy
podlé¢ dart vsobé od Pana Boha propajcenych
k zvelebeni toho stavu a manZelim k vzdélani
promluviti ma a maze.

Po napomenuti a pifedlozeni Slova Boziho tyto
otazky vzdycky zachovéany byti maji. Vyptajic se na
jména jejich, di k nim.

I. Zadate-li toho spole¢né, aby jste v stav manzelsky potvrzeni byli: Jane /
Petie / Pavle / etc.

I1. Z dobré-li a svobodné viile pojimas sob¢ tuto z. n. za pravou manzelku.

1221, Moj 6,1-8
131, Moj 8,15-18
1241, Moj 19,30-38
1251, Moj 24,1-67
126 1. Moj 34,1-31
1275 Moj 25,5-10
128 Rt 1,1-4.22
127128,1-6
BOMt 19,3-12

B! Jan 2,1-11

PR 7,1-3

133 1. Kor 7,1-40
BYEF5,3.21-33
1351, Tes 4,3-5
31, Tim 3,2.4.5.11.12
57 1. Tim 5,1-16
874 13,4

91, Pet 3,1-7
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Tymz splisobem opta se 1 nevésty. A potom zas
k Zenichovi, jmenujic ho jménem di:
II1. Jesté se tebe ptam, aby, pfijmouc to k své vife a dusi, povédél mi
pravdu: nemds-li slibu potfadného k stavu manzelskému s nékterou osobou
pohlavi zenského jinou, kromé této z. n., kteraz podlé tebe stoji?
Odpovi. Knéz di:

Po druhé i po tieti ptam se tebe, povéz mi vérnou pravdu.
Odpovi. Knéz di:

Budiz tob¢ toho Pan Blih svédek i tito dobii lide.
Tymz zplisobem promluvi i k nevésté. A potom di:

Ponévadz jste svobodni a Zadnych slibll s osobami jinymi neméte a
v stavu manzelském potvrzeni byti zadate, slib manzelsky povinni jste sobé
uCiniti a svymi usty pfed Panem Bohem i témito dobrymi lidmi jeden
k druhému se ohlésiti. A protoz podejte sobé pravych rukou. A ty Jane / Pavle/
etc. promluv k manzelce své takto:

Ja, M. Z., z dobrym rozmyslem a svobodnou viili, beru t&é sobé (jmenuj
ji jménem) za pravou a vérnou manzelku. Slibujit’ pted Panem Bohem a témito
dobrymi lidmi vérnost, lasku, nerozdilnost manzelskou zachovati a tebe
v ni¢emz neopousteti, ani v zdravi, ani v nemoci, ani v §tésti, ani v nestésti, ani
v bohatstvi, ani v chudobg, ani v Zadnych protivnych vécech, kteréz by mohl na
nas mily Pan Bih dopustiti. Ale vzdycky ve vSem tvym vér[List 291b]nym
manzelem byti chci do mé nebo do tvé smrti.

Potom di k nevéste.
Slysela jsi slib potadny a veliky sobé€, od manzela svého ucinény, na kteryz
pamatuj a jemu se daveér. Jsi také jemu tymz povinna. Protoz promluviz
k nému takto:
Ja M. Z. z dobrym rozmyslem a s svobodnou vili, beru té¢ sobé (jmenuj

ho jménem) za pravého a vérného manzela. Slibujit pfed Panem Bohem i
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témito dobrymi lidmi vérnost, posluSenstvi, milost a nerozdilnost manzelskou
zachovati a tebe v nicemz neopoustéti, ani v zdravi, ani v nemoci, ani v Stésti,
ani v neStésti, ani v bohatstvi, ani v chudobé. Ale vzdycky tvou vérnou
manzelkou byti chci do mé nebo do tvé smrti.
Di k zenichovi.

Ted’ jsi slySel slib potadny a veliky sobé, od manzelky tvé u€inény, na
kteryz pamatujice, jemu se daver.

Aby pak véény Pan Bith vam v tom svou svatou pomoc dati racil. Jeho

Bozské milosti takto fikajic oba dva proste.

Modlitba manzelim.

Stupiz milosrdenstvi tvé na nas, vSemohiici vény Boze. A ra¢ nam dati
tvou svatou pomoc, abychom sobé¢ tento slib i to vSe, coZ v ném obsazeno jest,
bez zoumysIného pferusent, az do smrti zachovati mohli. O oblib sobé& piibytek
v nas a zazen d’abla i vSecko zI¢é od nés. Vylejz na nas tvé svaté pozehndni a
zachovej i utvrd’ ve vSem dobrém. Pro Jezu Krista, Syna tvého, Pana naseho,
jenz s tebou etc.

Oni piedce, necht’ se za ruce drzi. Knéz pak
promluvi k lidu:
Vas také, pratelé mili, napominadm, Ze se za n¢ Panu Bohu modliti budete: A

rcetez takto:

Modlitba lidu za Zenicha a nevéstu.
Vsemohtici vé¢ny Boze, kteryz jsi stav manzelsky natiditi i ptikéazati
racil. Tvé svaté milosti, prosime, ra¢iz na ty osoby, kterézZ v tyz stav manzelsky

vstupuji, dobrotivé popatfiti, slibu mezi nimi stalého potvrditi, v lasce tvé je
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spojiti a v los svatych manzeliv tvych laskavé piijiti, od zlého zachovati,
poZehnéni tvé na né vyliti. A aby v povolani svém podle oumluvy této hodné
chodili, ra¢ jim k tomu tvou Bozskou pomoc déti. Pro nejmilejsiho Syna tvého,
Pana naseho, JeziSe Krista. Jenz s tebou etc.
Po ty knéz obvine Stilou ruce jejich, a neb
polozi ruce své na ruce jejich a di:

Véfic, ze Pan Bh tyto nase modlitby slySeti i naplniti raci.

[List 292a] Potvrzeni

JiZ ja moci oufadu mné od Pana Boha i cirkve jeho poruceného, slibu
napfed ucinéného mezi vami potvrzuji a vas vtom stavu manzelském
oddavam, abysste pravi a vérni manzelé byli. Ve jméno Otce i Syna i Ducha
svatého, Pana Boha v bytu a v podstaté jediné¢ho, Amen.

Coz Pan Biih spojiti ragil, toho zadny &lovék nerozlucaj'*.

Prsteny
Maji-1i prsteny k tomu pfipravené. Di k nim.
Podejtez mi vasich prstentiv.
A vezma prsten od Zenicha, da jej nevésté a di:
Pfijmiz tento prsten darem, dany od manzela tvého, na dokézani k tobé pravé
lasky, na kteryzto vzhlédaje, pamatuj stale zachovati slib manzelsky.
A nevéstin da zenichu, a téz di:
Pfijmi prsten tento darem, dany od manzelky tvé, na dokdzani pravé

lasky, na kteryzto vzhlédaje, pamatuj osttihati slibu manzelského.

40 Srov. Mk 10,9
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PoZehnani.
Potom polozi jim vaZné ruce své na hlavy jich a
d4 jim pozehnani takto:
Dejz vam Pan Buh pozehnani a ostiihej vés, obratiz Pan Buh tvar svou
k vam a smiluj se nad vami. Obratiz Pan Blh tvar svou k vam a dejz vam pokoj
Véén}'/m, Amen.
Jestli v kostele oddavky jsou, (jakoz toho
Setfino byti ma, pokudz nejvejSe mozné, aby
v kostelich oddavani byvali) tehdy knéz, obraté¢ se

k oltéfi, spiva tento ver$ a modlitbu.

Vers.

Potvrdiz toho, Pane Boze, co jsi splisobil v nas.

Zaci.

Od chramu tvého svatého, jenZ jest v Jeruzalémé.

Modlitba.

Boze vSemohuci, kteryz jsi muze a Zenu stvofiti a je sdm v stavu
manzelském stvrdic i jinym vSem jej nafiditi racil.

Tvé milosti pokorné prosime, nedopoustéjz, aby to svaté nafizeni tvé
mezi nami ruseno a lechceno byti melo. Ale milostivé ra¢ to spiisobiti, aby ve

v§i poctivosti v svatém a tob& libém uzivani zachovéno bylo, az do skonani

1414, Moj 6,24-26
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svéta. Skrze JeziSe Krista, Syna tvého milého, Pana naSeho. Jenz s tebou i
z Duchem etc.

Nota: Jestli by se kdy pfitrefilo, Ze by se
neékterym ptisudek pravem svétskym neb duchovnim
[duchonim] stal, aby voddéani byli, tu netfeba svrchu
oznamenych otdzek: zdobré-li vile etc. 1 ji[List
292b]nych. Nez hned dejte sobé ruce a slib: bez toho
z dobrym rozmyslem a svobodnou etc'”.

Toho také ma Setfiti knéz, oddava-li osoby stavu
vyss$iho, aby cokoli k nim od sebe mluvi, mluvil uctive,
titulem jich vlastnim. Nez kdyz oni sami ¢ini sob¢ slib,
tedy slovy prostymi, jako jini lidé k sob&é mluviti maji.

Trefilo-li by se kdy, ze by n¢kdo né¢komu slib
neb oddavky zapovédél. Knéz o té véci osobé té, jiz se
slib zapovida, hned ozndmiti mad a oboum stranam
rozkazati se na fafe v jistou hodinu postaviti a pfivezma
k sobé¢ ourad té obce, tu véc bedlive preslyseti a pokudz
mozné porovnati.

Uznaval-li by se slib prvnéjsi potadny byti s tou
osobou, kteraz slib zapovédéla a nemohli by se
narovnati a zslibu toho se propustiti, nechtéli. Farar
nema jich oddati, ale poruciti ouradu, aby ty osoby na
dostate¢né rukojmé vzali tak, aby pted konsistofi, a neb
pfed dé¢kanem a star§imi toho kraje stali a nimi v té véci
rozeznani byli. Pakli by nékdo slib zapovidaje, ani pred

fardfem a oufadem, ovSem pied vyzSimi stati nechtél

42 Srov. Zavorka, Pravidlo sluzebnosti, 291a, 291b

83



neb se nedostavil, tehdy ti, jenz se chti, mohou oddéni

byti.

Druhého dne sluzba.

Jest n¢kde obycej jisté chvalitebny (kteryz by vSudy
zachovan byti mél, ze Zenich s nevéstou a se vSemi
hostmy svymi druhého dne rdno do kostela jdou. A
majit’ spravcove, pokudz mozné lidi k tomu ptidrzeti,
aby se to tak odevsech dalo pro Cest a chvalu Bozi, pro
hojnéjsi pfipominadni a rozjimani o tom Slova Boziho.
Pro jist§i ponuknuti Zenicha a nevésty k vzyvani Pana
Boha a hledani pomoci jeho. Pro hojnéjsi modlitby
obecni za n¢). Pficemz, jaky sptisob zachovan byti ma
v kostele, tuto se polozi. Nejprvé spiva se antifona

143 44

svatodusni: P¥ijdiZ o svaty Duse'®* etc, potom Kyrie'**,

Et in terra'®, té svatodusni. Viz to vie v kancionale'*®.

Modlme se.

Vsemohuci vé¢ny Boze, kteryz jsi muze a Zenu stvofiti a stav svaty
manzelsky mezi vSemi lidmi nafiditi racil.

Tvé svaté milosti pokorné prosime za vSecky kiestanské manzely,

ktetfiz v ten stav vstoupivse, radost 1 zalost, Stésti 1 neStésti podnikati a snaSeti

v e

143 7avorka, Pisné chval, G3b. Text viz Doplnék 2.
144 Tamtéz, Kyrie na listech E27b — E29b. Text viz Doplnék 3.
145 Tamtéz, G5a, G5b. Text viz Doplnék 4.

146 74vorkav kancional, Pisné chval
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udéliti, jimz by vtom svatém stavu za[List 293a]chovéni jsa, jméno tvé
oslavovali a tob¢€ i s plodem Zivota svého s radosti slouzic, spaseni byli. Skrze
Jezu Krista, Syna tvého. JenZ s tebou etc.
Jind
Boze, raciz, prosime, uslySeti modlitby naSe a ustanoveni tvému,
kterymz jsi plozeni lidského pokoleni nafidil, dobrotiveé pfitomen byti rac. Aby
to, coz se tvym plvodem spojuje, tvou pomoci zachovano bylo. Skrze Pana
nasSeho, Jezu Krista, Syna tvého etc.
Jinad
Boze, kteryz jsi spojeni manzelského tak posvétiti racil, aby v smlouveé
manzelské tajemstvi Krista a cirkve vyznamenal. Dejz, prosime, aby
manzelstvi toto, kterémuz naSe povinnost pfisluhuje, tvym poZehnanim
naplnéno bylo a jsouc tito manzelé pobozné zivi, vidéti mohli syny syni svych
a piisli v spolek odpocinuti svatych a do kralovstvi nebeského. Skrze Péana
naseho, Jezise Krista'?’ et

Epistola 1. k Kor 7. kap'*.

C.

Viz. jin4 na listu 32'*’: 0 &em ste mi pak psali'’ etc.
Jina epistola, k Efezskym, v 5. kapitole'*:
Manzelky, podddny bud'te manzelim svym, jako Pdnu, neb muz jest
hlava zeny, jakozto i Kristus jest hlava cirkve a on spasitel jest téla jejiho.
Protoz, jakoz cirkev jest poddana Kristu, taky zeny muziim svym poddany byti

maji ve vSem.

7 Srov. R 7,25a

148 1. Kor 7,1-40

199 zavorka, Pravidlo sluzebnosti, 32a; 32b. [Obsahem odkazu je Biblicky text: 1. Kor 7,1-40]
1301 Kor 7,1a

PUEfS5,3.21-33
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Manzelé milujte manzelky vase, jako 1 Kristus miloval cirkev a vydal
sebe samého za ni, aby ji posvétil, umyv ji obmytim vody skrze Slovo, aby
ucinil sob€ slavnou cirkev, kterdZ by neméla poskvrny, ani vrasky, ani co
takového, ale aby byla svatd a neposkvrnénd. Tak i muzi maji milovati
manzelky své, jako téla sva. Nebo kdo miluje manzelku svou, sebet’ samého
miluje. Zadnyt' zajisté nikda t&la svého nemél v nenavisti, ale chova je a krmi,
jakozto 1 Kristus cirkev proto, ze sme oudové téhoz téla jeho, zjeho tcla a
z jeho kosti. Protoz opusti ¢lovék otce i matku svou a bude se ptidrzeti
manzelky své a budou dva v jedno télo. Tajemstvi toto veliké jest, ale to
pravim o Kristu a o cirkvi. Ale vSak i vy obzvlastné jeden kazdy manzelku
svou miluj a manzelka boj se manzela svého.'*

Evangelium svatého Jana, v 2. kapitole'>: Stala
se svatba'>* etc. Viz je na listu 28'.
[List 293b] Jiné evangelium svatého Matouse, v 19.
kapitole.

Za onoho ¢asu pfistoupili zakonici ku Panu JeziSovi, pokousejice ho a
fkouce: Muze-li ¢lovék manzelku propustiti pro kteroukoli pti¢inu?

Kteryz to odpovédév, fekl jim: zda-li jste nectli, ze kdoz stvofil clovéka,
s pocatku muze a Zenu ucinil je? A fekl: Protot’ opusti ¢lovék otce a matku a
bude se ptidrzeti manzelky své. I budou dva v jednom téle. A tak jiz nejste dva,
ale jedno télo. A protoz, coz jest Blih spojil, ¢lovek nerozluct;.

Rekli oni: Pro¢ jest pak Mojzi§ rozkazal dati list zaptizeni a propustiti
ji? Rekl jim: Mojzi§ pro tvrdost srdce vaseho dopustil vam propoustéti

manzelky vaSe, ale s pocatku tak nebylo. Protoz pravim vam, ze kdozkoli

B2 Ef5,22-33
153 Jan 2,1-11
154 Jan 2,1a

133 zavorka, Pravidlo sluzebnosti, 28a; 28b. [Obsahem odkazu je Biblicky text: Jan 2,1-11]
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propusti manzelku svou (le¢ pro smilstvo) a jinou pojme, cizolozit. A kdoz

propusténou pojme, také cizolozi.'*®

Complenda.

Prosime tebe, vSemohuci Boze, ra¢ dati Ducha tvého svatého manzeltim
tvym, kteréZ v ten stav povolévati rac¢is, aby nim jsouc spravovani pobozné
obcovali v lasce, v svornosti a v svatém pokoji zlstavajice, vSe, coZ na né
dopoustéti racis, trpéliveé snaseli a tvé milosti ve v§em vérné i s plodem svym
slouzic, do kralovstvi tvého nebeského piisli. Skrze Jezise Krista, Syna tvého,

157

Péna naseho. JenZ s Otcem 1 s Duchem svatym ° etc.

158 Misto

Pozehnéani obecné. Kteréz viz na listu 147
Alleluia prézy trebas i Patrem. Viz pisnicky o stavu
manzelském. Nebylo-li by kazani, spivati se ma hned
po Patrem, Complenda a pozehnani. Po pozehnani Te

Deum laudamus.

%0 Mt 19,3-9
57 Srov. R 7,25a
158 7avorka, Pravidlo slufebnosti, 147a; 147b. Text viz Doplnék 5
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3.4.1. Dopliiky k transkripci Pravidel sluZebnosti

Doplnék 1

[134a] Po vykonani modliteb, maji-li ktefi v stav

manzelsky vstoupiti, maji oznameni byti.
Pratele mili. Jsou tu osoby, kteréz v stav svaty manzelsky vstoupiti mini ze
jména A. B. C. (ten a ten) [134b] den. Protoz veédél-li by kdo, co do nich
nespusobného a manzelstvi jich ku prekdzce, Casné a poradné to oznam.

Z4daji pak po vés svatych modliteb, aby jim mily Pan Biih ragil dati ten

stav v dobrém zaciti a jej ke cti a chvéle jeho milosti jim pak ku potéSeni vesti
a v los svatych manzeluv pfijiti. Podlé nichz se k vam pfimlouvam etc. Pan

Bih raciz nés uslySeti a jim své svaté pozehnani dati.
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Doplnék 2

[G 3b] Antifona
Piijdiz, 6, svaty Duge,

napln tvych srce vérnych zadostivych

a tvého milovani i lasky v nich ohen zapal.

O, osvécuj rozum jich,

zprav kroky k své vuli,

uved’ viry jednotu v cirkvi tvé
v pravd¢ tebou shromazdéné,
at’ t&€ vé¢né chvalime,

alleluia."’

159 Zapsano v notovém zapisu
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Doplngk 3"
[List E28b] Jiné obecni: Kazdy pottikrat spivej. Mezi
nim pisnicky.

Kyrie eleison. [List E29a] Kriste eleison Kyrie eleison'®".

10 Na listech E27b — E29b je zapsano n&kolik textové i notové odlignych pisni , Kyrie“. Cituji
zde pouze jedno, dle textu ,,obecné*.

16! Zapsano v notovém zapisu
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Dopln¢k 4

[G5a] Et in terra
A na zemi pokoj lidem

obdafenym svatym Duchem,
ktetiz dobrou viili maji,
[G5b] v ném se dnesni den raduji.162

Chvalice Boha mocného,
dobrofec¢ice moudrého,
jemu se modli samému,
klanéji se velebnému.

De¢kujic jemu ze vSeho,
coz on dava nejlepsiho
z své hojné Bozské milosti
a neobsahlé¢ moudrosti.

Rkouc v§emohuci nas Otée,
nebesky i zemsky stvorce,
mocnéjsi nad vSecky krale,
jenz kralujes neskonale.

O, Synu jednorozeny,
Jezu Kriste nam poslany,

Otci rovny od vécnosti
prisels k nam v ponizenosti.

Ptijals naSe pfirozeni,
narodil se z €isté panny,
tudy jsi se s nami spojil,

hnév Otce svého ukojil.

162 7apsano v notovém zapisu
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Duse svaty tésiteli,
vSech véficich dariteli,
ra¢ nas v zarmutcich tésiti,
modlitby nase slySeti.
Nebs Ty s Otcem, z Synem nas Buh,
uzdrav pfi nas kazdy neduh,
od nich pochodis ptedivné,
my spolu ctime t€ slavné.
Beranku Bozi jediny,
siials nase hfichy i viny,
poslusen jsa svého Otce,
vykoupils véfici ovce.
Ty jsi nase vSech nadgje,
s Otcem svym vécné kraluje
v té slavné nebeské fisi,
nas pane Kriste Jezisi.
S Duchem svatym v téz slavnosti
Boha Otce na vysosti,
0, dejz, at’ se tam dostanem,

fcemez spolu vSickni amen.
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Doplnék 5
[List 147a] A obraté se k lidu, dava pozehnani takto:
Nebeskym pozehnanim: PoZehnejz nds Otec, Syn i Duch svaty, jediny Pan Biih
pozehnany na veky.
Kdr s lidem.
Amen.
A neb takto nejobycejnéjsi.
[List 1476] Dejz vém Pan Boh
pozehnani a ostiihejz vas,
okaziz vdm Pan Biih tvaf svou a smiluj se nad
vami.
Obratiz Pan Blh tvar svli k nam
a dejz nam pokoj véény. '
(Zaci a lid) '**
Amen
Jakz se di amen, knéz zase zpiva tento verS. (Jako
Hospodine vS§emohouci Pane mily etc.)
Bditez vérni pozehnani jsouce Kristem vykoupeni, ont’ se ptimlouva za
vas, on ra¢ sprovoditi vas. Alleluia.
Aneb touz notou:
Bditez, jizt' jest sluzba Pan¢ nyni dokonana vazné, pomnétez Boha

ctiti, on sam vas ra¢ chraniti.

193 Zapsano v notovém zapisu

1% Poznamka ti§téna v notovém zapisu, vztahuje se ke slovu amen.
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4. Srovnani Zavorkovych liturgickych texti o

manzelstvi s vybranymi oddily agend a kancionalu

Zpisobi, jak nejlépe porozumét historickému textu, je bez pochyb
mnoho. Zavorkovo literarni dilo by se tak dalo zkoumat naptiklad v kontextu
luterstvi na severni Moravé na prelomu 16. a 17. stoleti v souvislosti dobovych
liturgickych ¢i kazualnich zvykt, zhlediska hymnologického a podobné.
Jelikoz text Zavorkovy agendy a kanciondlu, kterym se zde zabyvam,
pojednava o manzelstvi, bylo mym plvodnim zdmérem nejprve pojednat o
manzelstvi v Ceské i svétové reformaci a vsadit pak Zavorkovo literarni dilo do
tohoto kontextu. Jak jsem vSak nésledné zjistil, diisledné zpracovani otazky
pojeti manzelstvi v Ceské a svétové reformaci mnohondsobné piesahuje
kompetence bakalédiské prace. To mimo jiné proto, Ze dle mého zjisSténi
neexistuji zadna souhrnngj$i dila, kterd by o této otdzce komplexné
pojednavala. Bylo by tak poté zapotiebi sestoupit ke studiu jednotlivych
prament. Jelikoz jsou hlavnim dirazem této prace samotné texty Zavorkova
kanciondlu a agendy a nikoli komplexni kritickd reflexe souvisejicich
dobovych pramentl, rozhodl jsem se od toho ustoupit.

Misto toho zde provedu srovnani Zavorkovych textii s jinymi agendami
a kancionalem protestantské tradice t€¢ doby. Na zaklad¢é doporuceni vedouciho
prace jsou predmétem srovnani tato dila: Kancional cesky, jenz jest kniha pisni
duchovnich evanjelistskych prinalezejici k slavnostem a pamatkam vejrocnim
nedélnim i svatecnim nikda prvé v tom poradku od Zadného na svétlo nevydany
podlé ceské rubriky a pordadku cirkevniho starobylého. K tomu i nespor podlé
téhoz radu ke vsem pamatkam ndleZici. SloZeny a shromadzdény od kneéze

Jakuba Kunvaldského ucitele cirkevniho v Starém Jitcine, 1576. Vytisténo v
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Holomuici u Jana Olivetského. (Knihopis &. 4619.)'° Déle Agenda ceskd, to
jest spis o ceremoniich a poradcich cirkevnich, kterak se slovem Bozim a
svatostmi Kristovymi lidu v Krdlovstvi ceskéem pravdu evangelium svatého
majicimu a milujicimu posluhovati ma. ... Lipsko, Georg Deffner, 1581

W

(knihopis &. 79).'® Nakonec Agenda, a neb zpiisob oddavani k stavu
manzelskemu. Vytisténd v Kralicich léta 1580. (Knihopis &. 82.)'¢’

Tyto tfi prameny pochézeji z80. a 90. let 16. stoleti. Zavorkiv
kancional i agenda pak ze samotného pocatku stoleti 17. VSechna tato dila tedy
vznikla zhruba v rozmezi tiiceti let. Jak jsem jiz vySe zminil, vSechny tii

prameny, které zde uvadim ke srovnani, pochazeji z protestantské tradice.
«168

2

Jakub Kunwaldsky, autor Kanciondlu ceského, byl ,,vyznani augspurského
tedy luteran. Agenda a neb zpiisob odddvani pochazi z pera eskych Bratii'®,
Agenda ceska je stejné jako Kanciondl cesky ¢i Zavorkovo literarni dilo ve
shodé s konfesi augsburskou, i kdyz ma ponékud konzervativngjsi lutersky
raz.'”® Dle mého je tedy mozné tyto prameny pokladat za vhodné ke srovnani.
Cilem tohoto srovndni je zafazeni Zavorkova dila do kontextu
vybranych cirkevnich tiskii z obdobi ptelomu 16. a 17. stoleti. Reflexi rozdilt
¢1 shod jednotlivych pramenti zakladdm na srovnani rozsahu, obsahu, liturgie,

ptipadné metodiky pro knéze, citovanych Biblickych texti, jednotlivych pisni,

195 Uzity exemplai pochazi z Védecké knihovny v Olomouci, se signaturou I 32. 375. (Jedna
se o digitalizovany dokument.)
1% Uzity exemplai: ETF UK Praha, se signaturou 1 T 161, dostupny v ramci projektu Memoria

(http://www.memoria.cz/) (jedna se o digitalizovany dokument).

197 Uzity exemplai: ETF UK Praha, se signaturou 1 M 23.

18 Jiregek, Kunvaldsky a jeho kanciondl, 1

190 této agendé se mi takika nepodatilo dohledat Zadnou sekundarni literaturu. (Vyjma
Datikova, Bratrské tisky, 101 (zde je uveden pouze nazev a datum tisku); Hrejsa, Ceskd
konfesse, 568).

17 Srov. Agenda ceskd, A 2b; Hrejsa, Ceskd konfesse, 409, 356
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notovych zapist, grafického a strukturdlniho rozdéleni kapitol, dohledani
ptivodu pisni, motivace sepsani dila apod.

Ve srovnani kancionali a agend jsem se zaméfil konkrétné pouze na
¢asti pojednavajici o manzelstvi. Proto tyto liturgické tisky nesrovnavam jako
celek (obsahy predmluv, latinské predlohy, rejstfiky, ¢lenéni kapitol, ¢i

jednotlivych ¢asti apod.).

4.1. Srovnani kancionali

Duivodem sepsani kancionalu byl, jak pro Jakuba Kunvaldského, tak o
nekolik desitek let pozd€ji pro Tobidse Zavorku Lipenského, nedostatek
duchovnich a poboZznych zpévl uvedenych v jednom graduédlu nebo kancionalu
v Seském jazyce.'”! Jiz tedy sama motivace k sepsani zpévniku byla obéma
autorim spole¢nd. Jakub Kunvaldsky pfitom, jak sam pise v Predmluve
k kazdemu poboznému ctenari“, Cerpal znckterych gradudli ¢i starych
cirkevnich pisni.'’? Zavorka taktéz uzival starych i novych gradualt a
antifonait, psanych esky i latinsky.'”

Na prvni pohled je patrny rozdil jiz v rozsahu. Zavorka na sedmnacti
listech ptedlozil 14 pisni, Kunvaldsky pak na osmi listech 6 pisni. U obou jsou
jednotlivé pisn¢ opatfeny notovym zipisem nebo odkazem na list, kde byl jiz
diive pfislusny notovy zapis otiStén. Autofi kancionali pravdépodobné
postupovali technikou kontrafaktury. Na novy text uzili jiz existujici napév.
Jakub Kunvaldsky navic u nékolika pisni odkazuje na melodie svétskych pisni,

které byly oblibené na Moravé v druhé poloving 16. stoleti. Dle téchto obecné

! Srov. Kunvaldsky, Kanciondl cesky, list A 4b; Zavorka, Pisné chval, A 3a, A 3b
172 Srov. Kunvaldsky, Kanciondl cesky, A 4b

173 Srov. Zavorka, Pisné chval, A 4a
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znamych lidovych melodii se m&ly zpivat texty tisténé v kancionalu.'™ Pro
piiklad uvadim odkaz na melodii zpisné ,,Pan Jezu Krist knam v svém
prichodu prvnim, jsic odevsech hiichuv cist, zaslouzil lidem hiisnym.* na listu
L 20a: ,,Jako: Véj vetricku z Dunaje etc.. (Zavorka téz uvadi, ze ,,Upravoval
... staré pisné lidové*“!”. P¥imy odkaz na napé&v lidové pisng, jak je tomu pravé
u Kunvaldského, jsem voddile O stavu svatéem manzZelském ovSem
nedohledal.) Po grafické strance se notové zapisy v kanciondlech prakticky
vzajemné nelisi. V obou piipadech nejsou notové zapisy figuralni. Neobsahuji
vicehlasé notové zapisy, ani zvlastni hudebni znaky pro zpévaky ¢i hudebniky.

V Kunvaldského kanciondlu ptlisobi jednotlivé pisné ptehlednéjSim
dojmem. Kazd4 sloka totiz tvofi samostatny odstavec. Pro lepsi orientaci je pak
prvni pismeno prvniho verSe sloky povétSinou odsazené pied okraj dalSiho
textu. Tento zpuisob rozdéleni slok se ale vyskytuje jen u Ctyf pisni. VEétSinou se
navic jednd o akrostich. Jednotlivé verSe jsou v obou kancionalech tradi¢né
rozdéleny lomitkem (/). Zavorka sloky neuvadi v samostatnych odstavcich.
Oddélyje je jen kratkou mezerou a grafickym znakem /.

Kunvaldsky mél dale oproti Zavorkovi v oblibé pfipisovat ¢i vénovat
nekteré pisné vybranym osobnostem. Napiiklad moravské, slezské i1 slovenské
Slecht® priznavajici se k augsburské konfesi &i nékterym luterskym kn&zim'’.
Pro ptiklad uvadim poznamku o pfipsani pisné ,.ke jménu‘ z ,Pisné na rec¢
z knih ekleziastiku v 26. rozdile.”, ktera je na listu [L 19a] Kunvaldského
Kancionalu ceského: ,,Slozena ke jménu urozeného pana, pana Vaclava Bilika
z Kornic a na Veseli etc.”. V této pisni je pak formou akrostichu vepsano
jméno onoho urozeného pana, kterému je pisen pfipsana. Prvni pismeno

zaCinajictho slova kazdé sloky je tedy predsazeno pred zbytek textu.

174 Srov. Jire¢ek, Kunvaldsky a jeho kanciondl, 5
175 73vorka, Pisné chval, A 4a

176 Srov. Jiretek, Déjiny literatury, svazek 1., 433; JireCek, Kunvaldsky a jeho kanciondl, 3
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Poskléadaji-li se pak pismena, vyjde z toho vénovani: ,, PANU VVACLAVVOVVI
BILIKOVVI Z KORNIC. Pro lepsi predstavu uvadim ptepis pisné spolu
s grafickym zvyraznénim této zvlastnosti v ptiloze €. 1.

Krom pisni, ndzvii a jejich vé€novani v oddile O stavu manzelském
Kunvaldského kanciondlu nic dalsiho nenajdeme. Cast Zavorkovych Pisni
chval O stavu svatém manzelském zaCina odkazy na Biblické verSe (Gn 2,18 a
Sir 26,3)'”". Dale uvadi uréeni nékterych pisni: ,,Pred oddavky'™, , Pisnicka
modlitebna, ditkam a lidem mladym, kdyz by se méli Catechismu uciti, i
Jindy“'” ad.

Neni pochyb, Ze mél Zavorka pti psani svého kancionélu k ruce také
Kunvaldského Kancional cesky. N&které pisné zoddilu ,,O stavu svatém
manzelskéem* jsou totozné s pisnémi Kunvaldského Kanciondlu Cceského.
Konkrétné se jedna o pisen ,,Panu Bohu jest prijemny, radny v svété stav
manzelsky, neb jej sam ziiditi racil, kdyz prvniho clovéka stvoril. <. Dale pak
wJezis Kristus k nam v svém prichodu prvnim, jsouc ode vsech hrichiv Cist,
«l81

zaslouzil lidem hrisnym. a ,,Bohu vécnému prijemny stav manzelsky, jim

oy 7 182
zrizeny jest a Vv rdji ustaveny. .

Zavorkovy verze pisni se od textu
Kunvaldského kancionalu 1i8i pouze ve zméné tvart,, zaméné nékterych slov ¢i
versi. Je moZzné se domnivati, Ze Zavorka pisent sdm poupravil nebo Cerpal
z jiného pramene. V Predmluvé k knezim a pastyrum stada Pané ale, jak jsem
jiz vySe zminil, na listu A 4a upozoriuje, ze ,,Tolikéz pisné svaté svrchu
pripomenuté i jiné staré cirkevni od milych predkiiv nasich skladané, aneb

z jinych jazykuv prekladané bedliveé sem prehlédl a kdez smysl slov rytm hrube

177 Srov. Zavorka, Pisné chval Bozskych, Q 24b

'8 Srov. tamtéz, Q 29a

' Srov. tamtéz, R la

180 Kunvaldsky, Kanciondl cesky, L 19a, L 19b; Zavorka, Pisné chval, Q 26b, Q 27a

31 Srov. Zavorka, Pisné chval, Q 27a, Q 27b; Kunvaldsky, Kancional cesky, L 20a, L 20b
182 Srov. Zavorka, Pisné chval, Q 27b - Q28b; Kunvaldsky, Kanciondl cesky, L 19b, L 20a
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zly byl, aneb nétco bezpotiebného nesrozumitediného od nekoho promeénéného,
aneb jinam nez k pravdé patriciho se nachazelo to sem vypustil neb opravil a to
toliko slovem nékterym neb sillabou a jakz potreba byla proménil.. Jakub
JireCek ve své analyze Kunvaldského kancionalu navic piSe, ze ,,poetické ceny
skladby Kunwaldského nemaji; nejsout’ nez dosti prosaicky sestavené pravdy
nabozenské. Vers a jmenovité rym velmi je nedbaly<.'* S nejvéts
pravdépodobnosti  Zavorka tyto pisn€ prejal zkancionalu Jakuba
Kunvaldského. V piiloze ¢. 2 pro srovnani uvadim paralelné fazeny piepis

téchto tii pisni ve verzi jak Tobiase Zavorky Lipenského, tak Jakuba

Kunvaldského. Odlisnosti pisni jsem pro lepsi pirehled graficky oznacil.

4.2. Srovnani agend

Cast Zavorkovych Pravidel sluzebnosti, ktera popisuje, kterak Zenich
s nevestou oddani byti maji, zaCina Casti popisujici tkony a nalezitosti, které
maji byt splnény pied uskutecnénim snatku. Konkrétné mé byt pfedem
pfezkouman rodinny a ptipadny piibuzensky stav zenicha a nevésty, souhlas
rodict a vrchnosti apod. Pro pfipad, Ze Zenich s nevéstou nejsou shledani
zpusobilymi k siatku, je zde konkrétné popsano, co ma knéz Ciniti. Dale je
ukolem knéze poucit novomanzele o manzelstvi samém, oznamit vse cirkvi a
na predchazejicim bohosluzebném shroméazdéni vSechny informovat o zaméru
novomanzeli. (Zavorka na listu 134a samostatné¢ popisuje promluvu
k bohosluZzebnému shroméazdéni, kterd by meéla zaznit pfed uskutecnénim
statku.)'™ Agenda ceskd, v &asti Kterak se Zenich a nevésta k stavu

manzelskemu potvrzovati maji, na rozdil od Zavorkovy agendy nepopisuje

183 Jiregek, Kunvaldsky a jeho kanciondl, 4

184 Srov. Zavorka, Pravidlo sluzebnosti, 290a, 290b, 134a
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zadné ukony ¢i nélezitosti, které¢ by mél knéz pred uzavienim siatku uskutecnit
¢1 pozadovat od novomanzelll. Zacina ale podobné¢, jako je tomu u Zavorky, a

185

to povinnosti knéze ,.t7ikrat vithec na kazani je oznamovati ™. Nechybi ani

zde doslovna formulace takovéhoto ozndmeni.'®® Bratrskd Agenda pri
oddavani tyto Casti zcela vynechava.

Jak Pravidlo sluzebnosti, tak Agenda ceska 1 Agenda pri oddavani déle
pokracuji popisem samotného svatebniho shromazdéni. Pro lepSi piehled
predkladam orientacni narys obsahu svatebnich shroméazdéni vSech tii agend:

Obsah svatebniho shromazdéni dle Pravidel sluzebnosti Tobidse

Zéavorky Lipenského:

1) Salutatio

2) Uvodni slovo

3) I Cteni, napomenuti

4) Osloveni manzeld, vyiceni a zodpovézeni otazek piezkoumavajicich
zpusobilost osob k uskutecnéni siatku

5) Manzelsky slib

6) Modlitba manzelt

7) Modlitba za novomanzele

8) Potvrzeni

9) Vymeéna prstenti

10) PoZzehnani manzeliim

11) Vers zpivany knézem

12) Pfimluvna modlitba

185 ggenda ceskd, 131

186 Srov. tamtéz, 131
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Bohosluzba konana den po uskutecnéni svatebniho obfadu:

1) Pisen: antifona svatodu$ni
2) Pisen: Kyrie

3) Pisen: Et in terra
4) Modlitba

5) 1. ¢teni

6) 2. Cteni

7) Kézéni

8) Alleluia

9) Patrem

10) Complenda

11) Pozehnéni

12) Piseit: Te Deum laudamus

Obsah svatebniho shromazdéni dle Agendy ceské:

1) Napomenuti

2) 1. ¢teni: Gn 2. (Promluveni k manZeliim — sv&dectvi, nauceni a natizeni
Pisem svatych k stavu manzelskému)

3) 2. ¢teni: Mt 19

4) 3. c¢teni: EfS.

5) Napomenuti (Knéz cte piislusné verSe nejprve k zenichovi, poté
k nevésté, nakonec k obéma manzeltim.)

6) Pouceni

7) Vyznéani manzela

8) Manzelsky slib
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9)

Vymeéna prstenti

10) PoZehnéni novomanzel

11) Modlitba novomanzeli

12) Modlitba za novomanzele

13) Pisefi: Zalm 127

Bohosluzba konana den po uskutecnéni svatebniho obfadu:

1))
2)
3)
4)

5)
6)
7)
8)
9)

Pisen: O svaty piijdiz Duse

Pisen: Panu Bohu jest pfijemny, stav manzelsky jim ziizeny

1. ¢teni: 1. Kor 7.

Pisen: Panu Bohu jest ptijemny, fadny v svété stav manzelsky (zpivaji
Zact)

2. Cteni: J 2.

Pisent: Pan Jezu Krist v svém ptichodu prvnim (zpivaji Zaci)

Kazani

Pisent: T¢ Boha chvalime (zpivaji zaci)

Modlitba

10) Pozehnani

1)
2)
3)
4)

Obsah svatebniho shromazdéni dle Agendy pti oddavani:

Salutatio

Introit (Mt 19.)

Pouceni

Promluva k manzeliim, vyt¢eni a zodpovézeni otazek

pfezkoumavajicich zpisobilost osob k uskutecnéni siiatku
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5) Manzelsky slib (uzavieni manzelské smlouvy)

6) Pozehnani

7) Vymeéna prstentt

8) Modlitba

9) Zavéreénd promluva (prosba o vyslySeni modliteb, seslani Ducha
svatého a pozehnani

10) Napomenuti k poboznému hodovani

Na prvni pohled je patrné, Ze se agendy pfili§ nelisi. Daly by se
spole¢né (pfiblizn€) rozdélit na tii ¢asti. Prvni ¢ast tvoii vstup. Jejim obsahem
je salutatio, introit, ¢teni z Pisma, napomenuti a pouceni. Druhou cast pak tvofi
vyznani ¢i promluva k manzelim, manzelsky slib, vyména prstentl, poZehnani
novomanzelim a modlitba novomanzelti. V tieti ¢asti jsou jiz jen modlitby za
novomanzele, pfimluvné modlitby ¢i zavére¢na promluva.

Z této obecné struktury samoziejmé jednotlivé agendy misty vybocuji.
Zavorka ve svych Pravidlech sluzebnosti méa v prvni, tedy vstupni casti
znatelné vice Cteni Biblického textu. (Na listu 291a podava Zavorka navic
rozsdhly seznam Biblickych odkazti vhodnych k promluvé ¢i pouceni
novomanzelil.) Agenda ceska, jako jedina, obsahuje pisen s notovym zapisem
(na listu 149). V Zavorkovych Pravidlech sluzebnosti 1 v Agendé ceské se dale
nachdzi ¢ast popisujici bohosluzbu konanou nésledujiciho dne po uskute¢néni
stiatku'®’. Struktury obou t&chto obsahti bohosluZeb jsou taktéz velmi podobné.
V Agendé ceské jsou navic tiStény pisné, které jsou vSechny vepsany pod
notovy zapis. Ty jsou konkrétné rozd€leny na ty, které maji byt zpivany zaky
(na listu 154 — 156, 158 — 164) a ty, které jsou zpivané spole¢né (na listech

150 — 153). Zéavorka v textu pouze odkazuje na pisn¢ svého kanciondlu Pisné

187 zavorka, Pravidlo sluzebnosti, 292b — 293b; Agenda ceskd, 150 - 166
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chval Bozskych (naptiklad na listu 292b). Bratrska Agenda pri oddavani sice
neobsahuje Cast pojednavajici o bohosluzbé konané den po uzavieni snatku,
zato je jeji souldsti Napomenuti k poboznému hodovani (list 18). Totéz se
nachazi také v zavéru Agendy ceské (list 166). Agenda ceska 1 Zavorkovo
Pravidlo sluzebnosti obsahuji oproti bratrské Agende pri odddvani znatelné
vice instrukci pro oddéavajiciho knéze, které vétSinou komentuji praktické
nalezitosti liturgie, vybér Biblickych text apod. Na konci oddilu o stavu
manzelském Agendy ceske, list 166, je pak vycet doporuceni oddavajicimu
knézi, pojedndvajici o oddavani vice parG pfijednom bohosluzebném

shromazdeéni, dale o nutnosti vedeni cirkevnich matrik atd.

4.3. Zavér srovnani

Z provedeného srovnani kancionalii je patrné, ze se takika Zzadnym
zasadnim znakem neliSi. Tomu napovida 1 jiz zminény fakt, Ze jak Kunvaldsky,
tak Zavorka byli motivovani stejnymi skutecnostmi k sepsani svych
kancionald, cerpali pravdépodobné zpodobnych piedloh (kancionaly a
gradualy latinské i1 ceské) a v neposledni tadé i to, ze Zavorka (jsa si védom
nedostatkl kancionalu Jakuba Kunvaldského) mél s nejvetsi pravdépodobnosti
pti ruce Kunvaldského kancional pti tvorbé svych Pisni chval.

Piestoze jsem vyse ve srovndni agend naSel vice rozdild, nez tomu bylo
v ptipadé kancionall, nenasel jsem zaddnou natolik vyznamnou odliSnost, ktera
by stavéla tato liturgicka dila proti sobé. Za spojujici povazuji vySe popsanou
strukturu, kterd je vice ¢i méné€ pozorovatelnd u vSech tii agend.

Formulovanim podobnosti a rozdilti prament jsem nechtél zdiiraznit jen
zvlastnosti Zavorkovych textd, ale téz skute¢nost, ze Pravidlo sluzebnosti i
Pisné chval byly plnohodnotnymi liturgickymi texty a svym obsahem
podrobné a autenticky piedstavuji podobu bohosluzebné praxe svatosti

manzelské na pocatku 17. Stoleti.
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Zavér

V této praci jsem kriticky zpracoval dosud jinde nepublikované
liturgické texty TobiaSe Zavorky Lipenského, pojednavajici o manzelstvi, a to
formou transkripce vybranych oddili kancionalu a agendy a jejich naslednym
srovnanim s bohosluzebnymi texty té doby. Zde piepsanymi texty
Zavorkovych Pisni chval a Pravidel sluzebnosti jsem ptedstavil konkrétni
podobu bohosluzebné liturgie svatosti manzelské v podani luterského knéze
z pocatku 17. stoleti.

Srovnédnim jsem zafadil Zavorkovo dilo do kontextu vybranych
cirkevnich tiskii t¢ doby, poukazal na shody a rozdily texti a vytvofil
spolecnou strukturu liturgie, kterd demonstruje ur¢itou podobnost pramend.

V neposledni fad€ jsem predstavil Zavorklv zivot. Nastinil jsem mimo
jiné jeho vzdélani, profesni a osobni Zivot, konfesijni piislusnost, publikacni
¢innost a také skute¢nosti, které predchazely sepsani jeho liturgickych tiskd.

Jak jsem jiz vySe zminil, cilem této prace bylo zejména zpracovani
Zavorkovych liturgickych textli pojednédvajicich o manzelstvi. Pfi praci
s témito prameny jsem se mnohokrat setkal se skutecnostmi, které vybizeji
k dal$i rozsahlé praci. Dalo by se tak napiiklad sledovat ptipadné dalsi
zpracovani Zavorkovych liturgickych texti u autort mladSich bohosluzebnych
tiskit ¢i dobu jejich uzivani. Za piinosné bych povazoval téZ odborné
hymnologické zpracovani Zavorkovych pisni, v€etné dohledani latinskych
predloh apod. Dochovana pozoruhodné rozsahld dila Tobidse Zavorky
Lipenského poskytuji velké mnozstvi materidlu hodného zpracovani.

Jak jsem zminil jiz vdruhé kapitole této prace, Zavorkovy
bohosluzebné texty nezanikly bélohorskou tragédii. Doklady o jejich uzivani
sahaji az do 18. stoleti. N¢které Zavorkovy pisné jsou dokonce otistény

v Evangelickém zpévniku, ktery je uzivan dodnes. Zavorkovy texty nemusi byt
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jen pfedmétem zkoumani historiki. Jak jsem sdm poznal, své misto mohou mit

bez pochyb 1 v dneSni bohosluzebné praxi.
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Prilohy

Priloha 1. Akrostich v Pisni na rec z knih ekleziastiku

Jakub Kunvaldsky, Kancional cesky
Pisen na fe¢ z knih ekleziastiku v 26. rozdile.

Slozena ke jménu urozené¢ho péna, pana Vaclava Bilika z Kornic a na Veseli

etc.

Jako: VSemohuci Boze vécny, patf etc. F18.

[L 19a] Panu Bohu jest pfijemny
fadny v svéte stav manzelsky,
neb jej sam zfiditi racil,
kdyz prvniho ¢lovéka stvofil.

A protoz jej vychvaluje,

Slovo Bozi zvelebuje,
v knihach eklesiastika

¢ini se o0 ném velka zminka.
Neb di, ze blahoslaveny

poZehnany naplnény
jest kdoz mé dobrou manzelku

bude ziv s ni dlouhého véku.

\Y pokoji mnoha 1étha
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zachova svého zivota
skrze silnou zdravou Zenu

neb jest ku potéseni jemu.
V Velmi dobry dil od Boha

vzal ten nad bohatstvi mnoha
kdoz jest obdafen tim darem
mat’ jisté byti ¢eho vdécen.

A tim darem byva poctén

kdoZ mé svatou bozi bazen
tudy za své z viry skutky

ma zde znameni Bozi lasky.
Coz jim vice propujceno

od Boha na svété dano
bohactvi nebo chudoba

v tom se spolu veseli oba.
Laska rozsaffné manzelky

té$1 muze svého vzdycky
roztuénéji jeho kosti

71v na tomto svété v radosti.
A zvlast moudra mléeliva

Zena svatd a stydliva
jestit’ milost nad milosti
nema zadné vahy i1 hodnosti.

VV kidse i také v jasnosti

dobra Zena v podobnosti
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slunci jasné sviticimu

nebo Cest ¢ini vS§emu domu.

O, nac jest prava lucerna

V domu tmavém rozsvicena
kdyz poboznost ctnost miluje

zlosti netfady pretrhuje.

V'V tom zeny krasy zélezi

kdyz [L 19b] kdyz ma stud a bazen Bozi

podobna k sloupu zlatému
sttibrnou podnoz majicimu.
I toho vieho jest zéklad

v svéte ten nejdrazsi poklad
kdyz jsou Bozi ptikazani

v srdci sloZena ctnostné Zeny.
Bozi toto ustaveni

manzelstvi v svété ziizeni

cirkev svata znamenava

s ni Kristus své spojeni miva.
Iakoz muzi manzelka ctna

jest mila 1 také vzactna,

tak Kristus své potéSeni

ma zde s cirkvi svatou spojeni.
LIbost Pané v tom nejvetsi

kdyz Slovo jeho nejdrazsi

cirkev svata zachovava,
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tim se rozmaha jeho slava.
KOmuz Binh dal to poznati

ma se s ¢eho veseliti
ze Kristus zenich nejlepsi

jest spasitel vSech vérnych dusi.
\Y VIny mnohé nedostatky

cirkvi své odpousti vSecky

neb za né dosti uéinil

kdyz smrt podstoupil krev svou vylil.

7. toho manzeluom nauéeni

by hodné v svém povolani
v lasce manzelsky bydleli

na Kristovu lasku pomnéli.
KORuny nejdrazsi dojdou,
kdyz v té vite z svéta sejdou
slusit’ o to péci miti
zde z viry v dobrém prospivati.
NI zadna préace takovym
neni té¢zka kdoz v tom dobrym
v nadé&ji praveé prospiva
odplatu véénou obdrziva.
Ctny zenichu jezu Kriste

nas chot’ svou v tvé pravdé jisté
ra¢ ostiihati do smrti

dejz odplatu vécnou po smrti.
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Priloha 2. Paralelni pfepis vybranych pisni kancionalu Jakuba Kunvaldského

a Tobiase Zavorky Lipenského

Obsahem této pfilohy je paralelné fazeny piepis podobnych verzi tii
pisni Kunvaldského Kanciondlu ceského a Zavorkovych Pisni chval. V levé
¢asti strany vzdy uvadim star$i verzi pisn¢ z kancionalu Jakuba Kunvaldského,
v pravé pak pisn¢ v podani TobidSe Zavorky Lipenského. V Zavorkovych
textech téz pro lepsi prehled podtrzenim oznacuji odliSnosti od textu Jakuba
Kunvaldského. Paklize je v jednom z pramenti vynechdna ¢i pfidana sloka,
v druhé verzi jsem pouze zanechal prazdné misto. Téz jsem se snazil zachovat
rozdéleni verSt jednotlivych verzi pisni, které se v nékterych ptipadech lisi.

Z estetického hlediska proto nemusi vzdy verze graficky odpovidat.

Verze pisné¢ z Kanciondalu ceského Verze pisné z Pisni chval TobidSe

Jakuba Kunvaldského Zavorky Lipenského

[L 19a] Pisen na te¢ zknih

ekleziastiku v 26. rozdile.
Slozena ke jménu urozen¢ho péna,
pana Vaclava Bilika z Kornic a na

Veseli etc.

Jako: VSemohtci BoZe vé¢ny, patf etc.

Panu Bohu jest piijemny Panu Bohu jest ptijemny
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fadny v svéte stav manzelsky,
neb jej sam zriditi racil,
kdyZ prvniho ¢lovéka stvofil.
A protoz jej vychvaluje,
Slovo Bozi zvelebuje,
v knihach eklesiastika
¢ini se o ném velka zminka.
Neb di, ze blahoslaveny,
pozehnany, naplnény
jest, kdoz mé dobrou manzelku,
bude ziv s ni dlouhého véku.
V pokoji mnoha Iétha
zachova svého Zivota
skrze silnou zdravou zenu,

neb jest ku potéseni jemu.

V velmi dobry dil od Boha

vzal ten nad bohatstvi mnoha,
kdoz jest obdatfen tim darem,
mat’ jist¢ byti ceho vdécen.

A tim darem byva poctén,
kdoz ma svatou Bozi bazen,
tudy za své z viry skutky
ma zde znameni Bozi lasky.

Coz jim vice propujéeno,
od Boha na svété dano
bohactvi nebo chudoba,

v tom se spolu veseli oba.

Laska rozSaffné manzelky

fadny v svéte stav manzelsky,
neb jej sdm ziiditi racil,
kdyZ prvniho ¢loveka stvofil.
A protoz jej vychvaluje,
Slovo Bozi zvelebuje,
v knihéch eklesiastika
¢ini se o ném velka zminka.
Pravi, ze blahoslaveny,
pozehnanim naplnény
jest, kdoz mé dobrou manzelku,
bude ziv s ni dlouhého véku.
V pokoji za mnoha 1éta
zachova svého zivota
skrze silnou zdravou Zenu,
neb jest ku potéSeni jemu.
Velmi dobry dil od Boha
vzal ten nad bohatstvi mnoh4,
kdoz jest obdaten tim darem,

mat’ jisté byti ceho vdécen.

Tim darem ten byva poctén,

kdoz ma svatou Bozi bazen,

tudy za své z viry skutky

ma zde znameni Bozi lasky.
Coz jim vice proptjceno,

od Boha na svété dano

bohatstvi nebo chudoba,

v tom se spolu veseli oba.

Roz8afnost ctnostné manzelky
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tési muze svého vzdycky,
roztucnéji jeho kosti,
Ziv na tomto svété v radosti.

A zvlast moudré miceliva
Zena svata a stydliva,
jestit’ milost nad milosti
nema zadné véahy i1 hodnosti.

V v krése i také v jasnosti
dobré zena v podobnosti,
slunci jasné sviticimu
nebo Cest ¢ini vS§emu domu.

O, nac jest prava lucerna
v domu tmavém rozsvicena,
kdyz poboznost ctnost miluje,
zlosti netfady pretrhuje.

V v tom Zeny krésa zalezi,
kdyz [L 19b] ma stud a bazen Bozi,
podobna k sloupu zlatému,
sttibrnou podnoz majicimu.

I toho vseho jest zaklad
v svété ten nejdrazsi poklad,
kdyz jsou Bozi ptikazani
v srdci sloZena ctnostné Zeny.

BoZi toto ustaveni
manzelstvi v svéte ziizeni
cirkev svata znamenava,

s ni Kristus své spojeni miva.

Jakoz muzi manzelka ctna

tési muze svého vzdycky,

roztucnéji jeho kosti,

Ziv na tomto svéte v radosti.
Zvlasté moudra mlceliva

Zena svatd a stydliva,

jestit’ [Q 27a] milost nad milosti

nemd zadné vahy hodnosti.

V krase us$lechtilych ctnosti

dobré Zena v podobnosti,

slunci na vysost vze§lému

nebo Cest ¢ini vSemu domu.

Jestit’ jako svice jasna

v domu tmavém postavena,
kdyz poboznost ctnost miluje,
zlost netfady ptetrhuje.

V tomt Zeny kréasa zalezi,
kdyz ma stud a bazen Bozi,
podobna k sloupu zlatému,
sttibrnou podnoz majicimu.

A toho vseho jest zaklad
ve svété ten nejdrazsi poklad,
kdyz jsou Bozi ptikdzani
sloZend v srdci ctnostné Zeny.

BoZi toto ustaveni
manzelstvi v svété ziizeni
cirkev svatou znamenava,

s niz Kristus Pén své spojeni ma.

Neb jakz muzi manzelka ctna
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jest mila 1 také vzactna,

tak Kristus své potéSeni

ma zde s cirkvi svatou spojeni.
Libost Pané v tom nejveétsi,

kdyz Slovo jeho nejdrazsi

cirkev svata zachovava,

tim se rozmaha jeho slava.
Komuz Btih dal to poznati,

ma se s ¢eho veseliti,

ze Kristus zenich nejlepsi

jest spasitel vSech vérnych dusi.
V viny mnohé nedostatky

cirkvi své odpousti vSecky,

neb za n€ dosti ucinil,

kdyz smrt podstoupil, krev svou vylil.

Z toho manzeliim naucenti,
by hodné v svém povolani,
v lasce manzelsky bydleli,
na Kristovu lasku pomnéli.
Koruny nejdrazsi dojdou,
kdyz v té vife z svéta sejdou,
slusit’ o to péci miti,
zde z viry v dobrém prospivati.
Ni zadna prace takovym
neni tézka, kdoz v tom dobrym
v nadé¢ji prave prospiva,
odplatu vé¢nou obdrziva.

Ctny Zenichu Jezu Kriste,

jest mila 1 také vzactna,

tak Kristus své potéSeni

ma zde s cirkvi svatou spojeni.
Pan v tom libost mé nejveétsi,

kdyz Slovo jeho nejdrazsi

cirkev svata zachovava,

tim se rozmaha jeho slava.

Z tohot’ ma vesela bvti

cirkev, kdvz to muz poznati,

ze Kristus zZenich nejlepsi

jest spasitel vSech vérnych dusi.
Viny mnohé nedostatky

cirkvi své odpousti vzdycky,

neb za n¢€ dosti ucinil,

kdyZ smrt podstoupil, krev svou vylil.

Z toho manzeliim naucent,
by hodné v svém povolani,
v lasce manzelsky bydleli,
na Kristovu lasku pomnéli.

0. Boze predobrotivy,

na svuj lid velmi laskavy,

zachovejz tvé nafizeni

v ¢istem uzivani na zemi.

Pojiz sam svaté manzelstvi,

dejz v ném svaté tovary$stvi,

at’ by z sebe potéSeni

méli v tomto zdej$im bydleni.

Zenichu nas, Jezu Kriste,
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nas chot’ svou v tvé pravde jisté, cirkev svou v pravdé tvé jisté,
rac¢ ostfihati do smrti, ra¢ ostfihati do smrti,

dejz odplatu vécnou po smrti. a potom rac¢ v nebe uvesti. Amen.
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Jako: V¢j vétticku z Dunaje etc.

[L 20a] Pan Jezukrist

k nam v svém piichodu prvnim
jstic odevsech hiichiv Cist,
zaslouzil lidem hfiSnym.
[L 20b] Nejprv prava
v 14ji potracen¢ho
jsouc on Pan nas i hlava,
spomohl ndm z padu toho.
ME¢l v paméti
také 1 stav manzelsky,
racil ho posvétiti
skrz slavny skutek Bozsky.
A to jisté
v Cas naramn¢ potfebny,
kdyz v galilejském mésté
v Kan¢ byl, jsouc pozvany.
Na svatbé¢ tu
clovéka pobozného
obveseleni v Kristu
vzali, jsou hosté jeho.
Dar nejdrazsi
sob¢ pfitomny méli,
feci nejpotrebnéjsi
z oust Pan¢ jsou, slyseli.

Lépe bylo

[Q 27a] Jezis Kristus k ndm v svém

ptichodu prvnim
jsouc ode vSech hiichtv ist,
zaslouzil lidem hiiSnym.

[Q 27b]Nejprv prava v raji potracen¢ho

jsa on Pan nés i hlava,
spomohl ndm s padu toho.

ME¢l v paméti také i stav manzelsky,

racil ho posvetiti
skrz slavny skutek Bozsky.

A to jisté v ¢as naramné potiebny,

kdyz v galilejském méste

v Kan¢ byl, jsouc pozvany.
Na svadbu tu,

¢lovéka pobozného,

skrz néjz obveseleni vzali, jsou hosté jeho.
Nejvyssiho sobé ptitomna méli,
feci nejpotrebnéjsi

od ného jsou, slyseli.

Lépe bylo feci Pané slyseti,
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reci Pané slySeti,
neZli coZ svétu milo
kratochvil provoditi.

Nekteii to
s radosti pfijimali,
ale bezboZni na to
malo pamatovali.

Znal Pan vsecka
jejich srdci mysleni,
ale vSak jeho laska
neptestal dobrodini.

Jakz jest poznal
pfi svatbé nedostatek,
ihned rychle vykonal
Bozsky veliky skutek.

A to v ten Cas,

kdyz jsou vina nem¢li,

Kristim sluzebnikim hlas

stal se, by nemeskali.

Nalévati

vody v stoudve kamenné,

kterouz rozkazal nésti
mezi hosti pozvané.
Kterak divné
v vino jest obracena,
Pan to ucinil mocné,

tim svatba zvelebena.

Odtud vsickni,

nezli coz svétu milo,
kratochvil provoditi.

Nekteti to s radosti pfijimali,

ale bezboZni na to
malo pamatovali.

Znal Pan vSecka jejich srdce myslenti,

ale vsak jeho laska
neptestal dobrodini.

A jakz poznal pii svadbé nedostatek,

ihned rychle vykonal
Bozsky veliky skutek.

A to v ten Cas, kdyZ jsou vina neméli,

Kristv k sluzebnikiim hlas
stal se, by nemeskali.

Nalévati vody v Standvé kamenné,

kterouz rozkazal nésti
mezi hosté pozvané.

Ach, jak divné v vino jest obracena,

Pan to ucinil mocné,
tim svadba zvelebena.

Z toho vs$ickni manzelé Bohu vérni
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aby se utvrdili,

manzelé Bohu vérni

své posilnéni méli.
Vidouc v stavu

svém mnohé nedostatky,

vetili Pané Slovu,

ze jest t¢Z moci vzdycky.
Jakz jest o ném

v Kan¢ racil spomoci,

ze az podnes svym vérnym

jest ptitomen svou moci.
Coz manzelé

sob¢ pfipominajic,

mayji kazdické chvile

usilovati nejvic.
Aby Pané

bazen kazdy ¢as méli,

neopustit’ kone¢né

Bih jich v nizaddnou chvili.

D4 na svéte
jim hojné pozehnani
a po ¢asném Zivote¢

v nebesich prebyvani.

v svych zarmutcich se téste,

jsouc v vife posilnéni.

Ze Pan Buh vas ma v své Bozske paméti,

zarmutky. nedostatky

chce rychle proméniti.

Jakz jest o ném récil v Kané pomoci,

tak az podnes svym vérnym
jest pfitomen svou moci.

Manzelé vSickni tomu cele véfic,

maji kazdické chvile
na to mysliti nejvic.

Aby Pan¢ bazen kazdy ¢as méli,

neopustit’ konené
Biih jich v nizadnou chvili.

Pane Kriste, pomniz na své

v zarmutcich

ra¢ dati se mnoziti

v vife, v dobrych skutcich.

Udilejz nam zde svého poZzehnani

a po tomto zivote

vezmi v tvé kralovani. Amen.

123



[L 19b] Jako: Kral nad krali, Pan nad

pany etc.

Panu Bohu jest ptijemny

Stav manzelsky jim zfizeny,
nejprve v raji ustaveny.

Figuru nese spojent
Krista s cirkvi sjednoceni
skrze jeho zaslouZeni.

Rada v§i svaté Trojice
ten stav ustanovujice,
prohlasila se mluvice.

A nenit’ dobré Zadnému
¢lovéku byt samotnému,
ucinime pomoc jemu.

Dopustil Pan Bth diimotu
hned na Adama v r4ji, tu
stvotil Evu, pannu svatou.

Rozum nemuoz postatciti,
jak racil kost z boka vziti,
tak ¢lovéku pomoc dati.

Jakz Adam procitil ze sna
poznal, Ze ta krdsna panna
jest z kosti jeho stvotena.

[L 20a] Chvaly hodny skutek Pané
oblibil Adam naramn¢,

vzal tovarySku radostné.

Bohu véénému ptijemny
stav manzelsky jim ziizeny

jest a v raji ustaveny.

[Q 28a]Blahoslavena Trojice,

ten stav ustanovujice,
prohlésila se mluvice.
Rka, nenit’ dobie jednomu
¢lovéku byt samotnému,
ucinime pomoc jemu.
A hned dopustil dfimotu
Bth na Adama v r4ji, tu
stvofil Evu, pannu svatou.
Rozum nemiiz vystaciti,
jak récil kost z boku vziti,
tak ¢lovéku pomoct dati.
Jakz Adam procitil ze sna
poznal, Ze ta krdsnd panna
jest s kosti jeho stvotena.
Chvaly hodny skutek Pané
oblibil Adam naramné,

vzal tovarySku radostné.
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Odtud jest puovod manzelstvi
dvou v spole¢ném tovaryzstvi
k Bozi chvale i také cti.

Vsickni aby ten fad znali,
tak na svété se mnozili,

k dédictvi vé¢nému rostli.

A po padu pozehnani
majic Bozi zaslibeni,

dosli v Pan€ zaslouzeni.

K tomu jsou ptiklady hojné
nam v Pismich pozistavené,
o prvnich svatych napsané.
Laskou Bozi jsouc spojeni,
v stavu manZzelském na zemi
obcovali v svaté bazni.
Do toho stavu vstupujic,
v Bohu sv¢é douffani majice,
modlili se jemu véfic.
Ruku svou Ze on vztahntti
raci nad nimi drzeti,
v tézkostech neopoustéti.
Byl jest Tobias takovy
mladenec velmi pobozny,
kdyz vstupoval v stav manzelsky.
Svou manzelku napominal,

spolu s ni k modlitbé povstaval,

Odtud jest ptivod manzelstvi
dvou, v spole¢ném tovarysstvi
k Bozi chvale 1 také cti.

Kdoz chti v tento stav

vstoupiti,

majit’ k Bohu zfeni miti,

jeho milosti prositi.

By tovary$e dobrého

sam ukézal a od zlého

racil otcovsky chraniti,

k dobrému napomahati.

Takt jest ¢inil prvnim svatym,

brané jich laskaveé pred zlym,

dopomahal k vécem dobrym.

Ptiklad jest na panné Safe,

Izéka obdafil Stédie,

jinym mnohym ¢&inil dobfe.

Tobias mladenec ctnostny,

kdyz vstupoval v stav manzelsky,
hledal velebnosti Bozsky.
Svou manZelku napominal,

spolu s ni k modlitbé povstal,
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takto Boha svého vzyval.

K tob¢, Pane Boze, volam,
znajic, zes nejmocngjsi Pan
chvaly hodny na véky sam.

Ej tebet nebe i zem¢,
Mofte, vCecky véci jiné
chvali pro skutky tvé divné.

Muze prvnihos u€inil,
Adama z hliny jsi stvofil,
tovaryskou jej obdatil.

Z té divérnosti ja k tobé
volam v této mé potiebé,
srdce mé znamé jest tobe.

Smilstvo Ze v osklivosti mam,
protoz manzelku pojiméam,
pro milost plodu ji zddam.

V némz by bylo pozehnano
jméno tvé oslavovano,
tvé kralovstvi vzdélavéno.

Récil jej Blh uslyseti,

s manzelkou mu §tésti dati,
ve v§em dobrém rozmnoZiti.

Clovéku bohobojnému
¢ini téz Pan Buh kazdému,
kdoz se dovéiuje jemu.

Od ného vSickni manzelé,
douffajice v n¢ho cele,

maji pomoc kazdé chvile.

takto Boha svého vzyval.

K tobét, Pane Boze, volam,
znajic, zes nejmocnéjsi Pan,
chvaly hodny na véky sam.

Tebet’ nebesa i zemé,
morte, vSecky véci jiné
chvali pro skutky tvé divné.

Muzes prvniho u€inil,
Adama z hliny jsi stvofil,
tovaryskous ho obdafil.

Ze 1 mne také hiiSnému

das tovarySku ctnou vérnou,

prosim, z duvérnosti pravou.

Smilstvo Ze v osklivosti mam,
protoz manzelku pojimam,
pro milost plodu ji zaddm.

V némz by bylo pozehnano
jméno tvé oslavovano,
tvé kralovstvi vzdélavano.

Ré&cil jej Buh uslyseti,
s manzelkou mu $tésti dati,
ve vSem dobrém rozmnoziti.

Tak 1 Pan Buh ¢ini kazdému
¢lovéku bohabojnému,
kdoz se v tom utikéd k nému.

Boze, jenz vSecko spravujes,

v potiebach své slySeti chces,

k nim se milostné sklofiujes.
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V¢étsi nadto pozehnani Uslys k sobé volajici,

pro Kristovo zaslouzeni bud’ manzelav vérny snoubci,

vezmou vécné potéSeni. chran je pted d’abelskou moci.

O dejz jim své pozehnani,

dej v zarmutcich potéSeni,

at’ tobé€ slouzi [Q 28b]vzdy z bazni.

Amen, dejz to mily Pane, Amen, dejz to mily Pane,
at’ v tom stavu ctn¢ trvame, at’ v tom stavu ctn¢ trvame,
vécné radosti dujdeme. potom v tvou slavu pfijdeme. Amen.
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